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SUMARIO.

Continuan las novedades de verano.—Corselillos y camisetas.—Un
modelo entre varios.—Enaguas y cors Exigiiidad de los som-
breros.—Una «toque» microscopica.—Infiltracion de las modas in-
gless Dos chaquetillas y una esclavina de guipur.—Los paraguas
en alta mar.—Una perogrullada.

) ASAMIENTOS aristocraticos, recepciones, carre-
ras brillantes: no se necesita mas para ali-
X mentar nuestra revista de cosas elegantes y
nuevas; sin contar el Bosque, mis animado
&3 que nunca y cuyos viernes son verdaderas
fiestas de la moda. Asi que tenemos donde
7| elegir para dar cuenta de las novedades que cau-
“ san mas profunda sensacion.

Entre todas, la que mis nos ha sorprendido es la de
los vestidos de crespén 6 de brochado guarnecidos de
muselina de seda.

He aqui uno de estos vestidos completamente negro (cro-
quis mim. 1). La falda es de muselina de seda «indesplega-
ble». Como cuerpo, un corselillo de terciopelo negro ribe-
teado de galén de azabache y mostrando el cuerpo de piel
de seda igual al forro de la falda. Un pliegue Watteau, de
muselina «indespegabley, sale del centro de la espalda y se
confunde con la falda. Mangas anchas de muselina de seda,
con puiios de terciopelo.—Sombrero de paja encarnada, guar-
cido de cinta de terciopelo del mismo color.

He visto otro modelo con falda completa de brochado ne-
gro y el pliegue Watteau de muselina de seda formando
una cabecita que se mostraba por encima de un cinturén de
gzabu&:hc. Las mangas bullonadas eran también de muselina

e seda.

£
oo

Siguen llevandose muchos corselillos «figaros» de todas
clases, y chaquetillas «inozo de caféy con interior camiseta.

Estas camise-
tas son, en efecto,
unas prendas su-
mamente c¢omo-
das. Se hace una
camiseta, 6 mejor
dicho, una camisa
completa de tafe-
tan escocés de co-
lor 6 de surah cua-
driculado negro y
blanco. Las man-
gas van apretadas
al puiio; por de-
lante se pone un
volante doble
fruncido 6 plega-
do, que se aparta
4 cada lado, 4 fin
de hacerlo muy
voluminoso. Una
faja de surah ve-
gro, 6 un cinturén
de gro cerrado con
una hebilla gran-
de, 6 bien un cin-
turémr suizo, suje-
tan la camisa en
la cintura. Esta
moda es muy co-
queta, al mismo
tiempo que como-
da, puesto que se esta mucho més holgada con esta blusa que
con un cuerpo ajustado, y se tiene ademds la facilidad de
quitarse la confeccién en casa, sin dejar de estar vestida,
lo que no puede hacerse con los simples petos. :

s

Lk

Las bellas coquetas se ingenian sin cesar para saber de
qué modo estaran mas seductoras ¥ 1o que es posible hacer
para variar algo la forma ¢
los detalles de su toilette. Asi,
con un refinamiento de ele-
gancia, han adoptado la ena-
gua de la misma tela del
corsé, componiendo de este
modo tres ¢ cuatro modas
de debajo, que no s¢ separan
nunca.

He aqui una de surah an-
tiguo color de rosa antiguo
salpicado de ramitos mora-
dos. El corsé va guarnecido
de una ruche de raso mora-,
do. Dos ruches iguales van
puestas en la parte inferior
de la enagua y sirven de ca-
beza 4 una lluvia formada de
tiras de raso color de rosa,
terminadas cada una en un
cascabelito de seda, cuyas
tiras caen sobre un volante
de encaje negro (croguis ni-
mero 2).

Lo que se hace también
mucho para las enaguas de
tela brochada es componer
unas ruches de cintas de los colores del brochado. Cada cinta
representa un color. Estas ruches, una dentro de otra, dan
la ilusion completa de una guirnalda de flores iguales 4 las
de los ramos de la tela brochada.

5
o
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La paja amory
la paja esponja es-
tin 4 la orden del
dia, y los sombre-
108, que se lleva-
ban muy altos con
una multitud de
variantes en las
copas, tienden &
ser cada dia mds
aplastados, tan
aplastados, que es
de temer que, si
contintian asi, des-
aparezcan uno de
estos dias de la
vista de los mor-
tales.

Testigo esa to-
quediminuta (cro-
. > quis nim. 3) de
paja de trigo, enteramente aplastada sobre la cabeza, y que
se adorna con Mefistifeles de azabache echados en los lados.
En medio del delantero, un ramito de caléndulas amarillas y
otro ramito por detras.

La paja amores unaespecie
de paja granada, un poco de
relieve, de un bonito efecto.
La paja esponja imita los te-
jidos esponjosos; viene # ser
como un musgo erizado que
se emplea para fondos de
sombreros.

Actualmente, el color & la
moda es el verde heno, muy
claro, muy alegre y muy
elegante. Como adornos, la
reuniéon de los colores mas
disparatados : morado sobre
azul, malva sobre rojo. Mu-
cho morado, azul y verde.

Pero el Gran Premio nos
reserva, sin duda, no pocas
sorpresas.

L3S

Hace tiempo que lo veni-
mos observando : las modas
inglesas se aclimatan en el
continente. Lentamente, es
verdad, como una infiltracién; pero, en fin, poco & poco lle-
garan & imponerse.

Muchos afios ha que habiamos observado en Dieppe una
multitud de lindas misses que se
paseaban en el terrado del Casi-
10 con cuerpos-blusas diferentes
de las faldas de surah, de batis-
ta y hasta de percal blanco.

Todas las elegantes se burla-
ban de los que calificaban jus-
tamente de disfraz, y las jove-
nes misses, poco intimidadas de
esta mala acogida, continuaban
pasedndose con sus blusas, he-
chas como camisas de hombre.

Hoy pueden asistir orgullosas
al triunfo de su idea, pues todo
Paris ha adoptado este «dis-
trazy. Bs mas gracioso, mas re-
finado ; pero, en definitiva, es
siempre la camisa 6 blusa, con
delanteros ¢ pecheras francidas
6 plegadas, con mangas largas
y el talle sujeto por un cinturon,
que varia tanto como la tela de
la blusa.

Entre todos los modelos que
he visto hasta ahora, el mas lin-
do es de surah escocés de colo-
res vivos, que se lleva sobre
una falda azul marino: varios fruncidos ¢ pliegues en los
hombros, sin costnras.

Para playa, se
haran estas cani-
setas de franela,
con cinturdn de
piel.

Ntm. 5.

"o

Con la tempe-
ratura tropical que
nos abruma solo
se piensa en ali-
gerar el traje todo
lo mis posible, &
cuyo fin se han
reducido las cha-
quetillas que se
llevan con aque-
Ilas blusas 4 su
mas minima ex-
presion. He aqui
un modelo (cro-
quis nim. 4) he-
cho de terciopelo
color de pensa-
miento con bor-
dado fino de aza-
bache y lluvia de lo mismo. Acompaiia 4 un traje de batista
color de malva. La espalda va completamente bordada y
guarnecida como los delanteros.

El otro modelo (croquis nim. 5) es de guipur blanca.
A todo el rededor de la guipur se pone una cinta de tercio-
pelo de color que sostiene la guipur y constituye un bonito

Num. 6.

adorno. La cinta es de color de dalia y forma dos escarape-
las en la punta de los delanteros y otra en el hombro de-
recho. ¢

Se lleva mas que nunca la guipur y se la emplea de mil
modos. Véase, entre otros modelos, una esclavina (croquis
nim. 6) que se compone simplemente de un canesi plano
por delante y por detras, montado en torno de un cuello ri-
zado de terciopelo color de palosanto. Un volante ancho de
guipur va fruncido en el borde del canesi. Se puede forrar
esta esclavina, ¢ dejarla transparente, lo que es mas lindo.
Una escarapela de terciopelo, como el cuello, sujeta el canest
en el pecho.

oo

Los encantos de la conversacion en el salén de un trans-
atlantico, en alta mar.

Un caballero.— Debe llover & cantaros en este momento.

Su esposa se dirige 4 una ventanilla, contempla el hori-
zonte, y vuelve diciendo:

—Te equivocas, no llueve.

—¢Y en qué lo has conocido?

—No se ve fuera ni un paraguas.

Pero Grullo se presenta 4 la ventanilla de un despacho de
correos y pide que le pesen una carta. %

— Pesa demasiado—dice el empleado;—necesita otro sello
de veinticinco céntimos.

— Eso0 es; para que pese todavia més.

V. pE CASTELFIDO.
Paris, 24 de Junio de 1892.

BEXPLICACION DE LOS GRABADOS.

Trajes de campo para nifias.—Nims. [ & 5.

Ntm. 1. Vestido para nifas de 10 anos.—Este vestido es
de lanilla blanca, y va guarnecido de surah azul. Falda ple-
gada, adornada con tres pliegues, y cuerpo de cintura re-
donda, con espalda cefiida y delantero cerrado en medio,
bajo un chaleco bullonado de surak fruncido en el escote y
afiadido al cuerpo. Faja ancha de surah, cerrada bajo sl
brazo izquierdo. Chaquetilla Figaro, de lanilla, compuesta de
espalda de una sola pieza, y delanteros abiertos. Manga bu-
1lonada con puiio de surak. Cuello alto de lanilla.—Gorra de
jockey, hecha de surah azul, con visera blanca.

Tela, necesaria: 3 metros 75 centimetros de lanilla, y un
metro 20 centimetros de surah. 2
* Nt 2. Vestido pare jovencitas de 13 afios.— Es de cres-~
pon color de piel, y va guarnecido de guipur crema. Falda-
lisa y cuerpo con aldetas plegadas, afladidas en la- cintura.
Bl cuerpo va abrochado en medio con botones.<Espalda de
una sola pieza, y delanteros anchos, sujetos con un cinturon «
de cinta, que va cerrado en medio con una Lebilla de plata.
Unas puntas de guipur desciender formando una especie de
sanesii en el delantero y en la espalda.”Cuello alto de gui-
pur. Manga ancha, estrechada en el codo con un ajaretado.
La parte inferior va sujeta con unos pliegues que form'n
pufio.—Sombrero de paja blanca, guarnecido de cerezas. ~

Tela necesaria:«4 metros 50 centimetros de crespon, de
un metro 20 centimetros de ancho.

Num. 3. Vestido para minus de 6 aios.—Este vestido es
de crespon crudo, y va guarnecido de siciliana blanca. Falda
plegada, con bieses de siciliana formando entredoses sobre el
dobladillo. Chaqueta de crespon, con solapas de siciliana
abrochadas: en las caderas, abertura de bolsillo. Camisa bu-
llonada de crespon, fruncida en el escofe, y afiadida sobre
un cuerpo de chaleco de forro, que se abrocha en medio de
la espalda y se monta sobre la falda. Cinturén de cinta
blanca, cerrado en medio con una hebilla de plata. Cuello
alto y pufio abrochado de siciliana. Manga bullonada de
crespon.

Tela necesaria : 2 metros 50 centimetros de crespon, y un
metro 25 centimetros de siciliana.

Nim. 4. Vestido para jovenes de 14 i 15 aiios.—Este ves-
tido es de fular listado blanco y crudo, guarnccido de gui-
pur cruda y terciopelo verde. Falda-funda, guarnecida de
un volante fruncido montado con una cabeza de cinta, la
cual va adornada con lazos de la misma cinta. Cuerpo con
aldetas de encaje fruncidas en la cintura: se compone de
espalda y delantero de una sola pieza, con cierre invisible
debajo del brazo izquierdo. Bl vuelo va reunido en la cin-
tura con varios pliegues. Forro liso, compuesto de espalda
cefiida, lado de delante y delantero con pinzas cerrado en
medio. Una doble cinta figura un corselillo puutiagudo, que
rodea el talle. Escarapela de cinta en la derecha. Canest de
guipur, con volante de la misma guipur plegado en el pe-
cho y fruncido en los hombros. Manga al sesgo, ajustada
por abajo.—Sombrero de paja blanca, guarnecido de cinta
de terciopelo verde.

Tela necesaria: 11 metros de fular y cinco metros de vo-
lante de guipur.

Num. 5. Vestido para niias de T aios.— Es de muselina
blanca con lunares encarnados. Adornos de terciopelo ama-
pola. Falda plegada y corpifio ancho, sujeto con un cintu-
ron puntisgudo de cinta de terciopelo. Cuello alto de tercio-
pelo, recortado en punta por abajo. Delantero ancho y
espalda cerrada en medio, con fruncidos en el escote, so-
bre un forro liso. Manga corta bullonada.—Sombrero de
paja cruda, guarnecido de terciopelo amapola, con lazo-ore-
jas por delante.

Tela necesaria : 2 metros 25 centimetros de muselina de
doble ancho, y un metro 75 centimetros de cinta de ter-
ciopelo. :

" Sombrero redondo.—Niim. 6.

Tste sombrero es de paja-encaje negra. En la parte de en-
cima, lazo grande de terciopelo sombreado verde y color de
rosa. Bridas de cinta de moaré verde. Una cinta igual rodea
la copa.
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Sombreros de jardin.—Nims. 7 y 8.

Nim. 7. Este sombrero es de paja labrada azul y amari-
lla, con ala prolongada por delante y forrada de gasa de
seda amarilla plegada. Se adorna el sombrero con una cinta
otomana azul cbscuro, plegada alrededor de la copa y ter-
minada en un lazo en el lado izquierdo. Se fija detras del
lazo un ramo de florecillas color de rosa.

Nian. 8. Este sombrero, redondo, hecho de paja gruesa
color de bronce, tiene un ala levantada por detrés, y ador-
nada con un ramo de crisintemas amarillas y color de rosa.
Se forra ¢l ala de tul negro. El lado izquierdo del sombrero
va adornado: con un lazo grande de cinta ancha de seda
blanca con listas verdes y color de rosa,

Almohadén pintado sobre piel.—Nim. 9.

Este almohaddn, que tiene 43 centimetros en cuadro, va
cubierto en las esquinas con seda color de lila bullonada. El
resto del almohadén va adornado con dos pedazos de piel
color crema, de 25 centimetros en cuadro, recortados en cur-
vas. in uno de los pedazos de piel va pintada una rama de
flores. Estos pedazos van reunidos en las esquinas con una
cordonadura trenzada, que tiene 40 centimetros de largo, y
va hecha de tiras de piel estrechas. La cordonadura va pa-
sada por unos ojetes dobles y anudada sobre el almohadén,
terminando en unas borlitas hechas con tiras de piel. Para
ejecutar la pintura, se emplea coler de lila para las flores,
amarillo para los estambres y aceituna para las hojas, va-
riando los matices.

Cuerpo de tafetan tornasolado.—Nim. 10.

Se hace este cuerpo de tafetdn tornasolado verde, y color
de rosa y encaje negro. Se cubren los delanteros de forro con
encaje formando canest, y se completa el cuerpo con los de-
lanteros y la espalda de tafetin tornasolado fruncido, termi-
nando en el borde superior con un bullonado estrecho. Las
mangas, bullonadas y semilargas, de tafetin, terminan en
un encaje ancho fruncido. EI cinturén se compone de una
cinta de oro, que termina por delante en una hebilla de me-
tal dorado.

Matinée de bengalina.—Nuam. II.

Es de bengalina azul palido. Un solo ladito bajo el brazo.
Espalda plegada, asi como el delantero, bajo una esclavina
corta y plegada de encaje blanco, cerrada, como el cuello,
que es también de encaje, bajo un lazo flotante de cinta. El
volante de encaje, que forma la aldeta, va recogido en for-
ma de bullén y abrochado por delante bajo otro lazo flotante
de cinta. Manga plegada por encima, sujeta por abajo con
una guarnicion de encaje y un lazo de cinta.

Alfombrilla y toallas de bafio.—Nims. 2 4 17.

La alfombrilla, que tiene 65 centimetros de ancho por un
metro 5 centimetros de largo, va hecha sobre caiiamazo de
Java color crema, con arreglo al dibujo 17. El bordado se
ejecuta al punto de cruz con algodén encarnado. Se guar-
nece el contorno de la alfombrilla con una vuelta al crochet,
para la cual se reunen, siempre alternando, con una malla
simple, tres puntos de ancho del dobladillo; se hacen des-
pués 2 mallas al aire, bajo las cuales se pasa el intervalo ne-
cesario.

Las toallas se hacen de tejido esponjoso, blanco con ra-
yas azules lisas. Los lados transversales van guarnecidos de
flecos y de una tira lisa, de 10 centimetros. Sobre esta tira
se borda una cenefa. El dibujo num. 15 representa una
parte del bordado de la toalla nim. 13, cuyo bordado se
ejecuta con algodon azul y amarillo, al punto de cruzy
punto Renacimiento. El dibujo nim. 16 corresponde 4 la
toalla nim. 14, cuyo bordado se ejecuta al punto de Es-
mirna (para cada cuadrito se hace un punto sobre cuatro
divisiones de la tela) con algodén azul.

Traje de paseo.—Niim. (8.

Esclavina larga de encaje negro bordado y pasamaneria
de oro.—Capelina de paja de Italia negra, con lazo de ter-
ciopelo verde agua y moaré color de malva. Ramo de flores
color de rosa y rubi. Vestido de seda algeriana, listada de
gris y malva rosado.

Trajes de playa.—Nims. 19 a 23.

Num. 19. Vestido de jerga blanca, guarnecido de tercio-
pelo color de rubi.—Falda plegada en torno de la cintura y
guarnecida de cuatro hileras de cinta estrecha de terciopelo.
Cuerpo remetido en la falda, compuesto de un delantero de
una sola pieza, con pinzas, y una espalda abrochada en me-
dio. Faja de terciopelo, cerrada en el lado derecho con una
cabeza fruncida formada por la faja misma. Manga al sesgo.
Cuello alto, ribeteado de dos cintas de terciopelo.—Sombrero
de paja blanca, adornado con cintas de terciopelo color de
rubf.

Tela necesaria: 6 metros de jerga y 80 centimetros de ter-
ciopelo.

Num. 20. Vestido de fular color de almendra, con lunares
6 pastillas negras.—La, falda va adornada con seis volanti-
tos fruncidos de la misma tela. El cuerpo, de talle redondo,
se compone de espalda y delantero de una sola pieza, con
vuelo ajaretado en forma de canest. En la cintura, los frun-
cidos figuran un corselillo. Forro liso, compuesto de espalda
ceiiida con delantero ajustado por medio de pinzas y cerrado
en medio. Cierre invisible en los delanteros ajaretados. Manga

. ondeada con puiio ajaretado. Gola de muselina chiffon del

“ color del vestido, montada en el escote.—Sombrero de paja
oro'con fondo aplastado, guarnecido de cinta verde y de dos
plumas.

Tela necesaria: 14 metros de fular.

Num. 21. Vestido de jerga blanca y chaqueta de paiicte
beige, forrada de seda color de cereza.—Falda lisa y cuerpo
que forma una camisa ancha, estrechada en la cintura con

. un cinturén ancho de seda color de cereza, rodeado de dos
cintas de terciopelo negro. La camisa se compone de una es-
palda recta y un delantero ancho cerrado en medio con una
tapa de seéda abrochada. Cuello alto enrollado y manga recta
con puiio de seda. La chaqueta se compone de espalda y

delanteros rectos, que se doblan en lo alto para dejar ver el
forro de seda, que forma solapas. Cuello de seda. Manga
ancha, estrechada en el puiio con unos pliegues cosidos.—
Sombrero de paja beige, guarnecido de muselina chiffon y
rosas de su color.

Tela necesaria: b metros de jerga blanca; 2 metros 50
centimetros de paiio, y 7 metros de seda para forro.

Nim. 22, Vestido para nifias de 6 aiios.—Se hace este
vestidito de jerga blanca, y se le guarnece de terciopelo azul.
Falda cruzada en la derecha bajo una tira de terciopelo que
remonta sobre el cruce del cuerpo. Cinturén de terciopelo.
Cuello alto enrollado y brazaletes de la misma tela. El cuerpo
se compone de espalda de una sola pieza fruncida en el
escote y en la cintura, y delantero también fruncido y cru-
zado. Manga corta con cabeza ajaretada.—Sombrero de paja
gruesa blanca, adornado con terciopelo azul. .

Tela necesaria: 2 metros de jerga, y un metro de tercio-

elo.

: Ntm. 23. Vestido de muselina tornasolada y listada, color
de rosa y verde, con adornos de encaje blanco.—Falda guar-
necida de un volante muy alto, montado con un bullén.
Cuerpo remetido en la falda, con cinturén de terciopelo ver-
doso: se compone de espalda de una sola pieza y delanteros
cerrados en medio, con vuelo estrechado en la cintura por
medio de pliegues. Forro liso ajustado con pinzas. Manga de
codo con volante de encaje. El delantero del vestido va es-
cotado en forma de V, con un fichi de encaje anudado en
el pecho.—Capelina de paja de Italia guarnecida de tercio-
pelo color de rosa.

Tela necesaria: 7 metros de muselina.

Traje para nifias de 8 4 10 afios.—Nims. 24 y 25.

Bs de muselina de lana color de rubi. Falda plegada en
pliegues echados. Cuerpo-blusa con delantero abierto sobre
un chaleco de crespén de seda abrochado con unos botonci-
tos de nacar. Canest de seda roja, en cuyo borde se monta
la espalda plegada en la cintura bajo un cinturén de seda
anudado. Manga de codo, abrochada por debajo y guarne-
cida de una media manga, la cual va adornada con pasama-
nerfa negra.

Traje para nifias de 7 4 9 afios.—Num. 26.

Vestido de bengalina color de tabaco. La falda, corta y
fruncida, va adornada con un galén. Esta falda se monta en
el borde de un cuerpo de forro semiajustado y abrochado en
la espalda. Camisolin de surah crema bullonado y sujeto en
la cintura con un cinturén-faja de surah color de tabaco.
Chaqueta de bengalina formando por delante dos solapas,
adornadas con un galon rizado color de tabaco. Cuéllo vuelto
sobre el camisolin, formado por un galon. Manga recta y
ancha, que cae sobre un puiio ajustado, adornado con un
galén igual.— Sombrero de paja de arroz negra, forrado de
terciopelo por debajo y adornado con plumas y un lazo de
cinta de raso color de rosa y tabaco.

Traje para nifias de 9 & Il afios.—Nims. 27 y 28.

Vestido de crespén de lana beige guarnecido de encaje
beige. Falda redonda, guarnecida en el borde inferior con
cinco pliegues rusos, y montada al cuerpo con cuatro ajare-
tados El cuerpo se compone de espalda cefiida, que se cierra
en medio, lados de delante y delantero de una sola pieza,
fruncidos ligeramente en la cintura. Guarnicién de encaje
formando peto y espaldar, y prendida en los hombros con
unas rosaceas de crespon de lana. Cuello alto. Mangas an-
chas, terminadas en unos puiios que van formados por seis
hileras de ajaretados con volantitos fruncidos.

Tela necesaria: 6 metros 50 centimetros de crespon de
lana.

Trajes de campo y excursiones.—Niims, 29 4 33,

Nim. 29. Traje de vigoiia azul, guarnecido de pespuntes
y botones del mismo color.—Falda-forro, guarnecida de cinco
hileras de pespuntes formando orla. Chaqueta abierta sobre
un chaleco cruzado y abrochado con dos hileras de botones,
ajustado con pinzas y guarnecido de un cuello vuelto. Cuello
alto de hilo, con corbata masculina de batista blanca. La
chaqueta se compone de espalda y lados de espalda, lados
de delante y delanteros con una pinza, guarnecidos de so-
lapas que se adaptan 4 un cuello vuelto. Manga alta de hom-
bros, con pespuntes que figuran una cartera. En las caderas,
carteras de bolsillo con pespuntes.—Sombrero «canotier» de
paja negra, guarnecido de una pluma negra y rodeado de
una cinta de gro.

Tela necesaria: 7 metros de vigoiia, de un metro 20 cen-
timetros de ancho.

Nam. 30. Traje para seiioritas.—Vestido de vigoia blanca
y pailo azul. Faja de surah azul con fleco de seda. En la iz-
quierda, en la orla de la falda y por delante del canesu va
un bordado que representa los accesorios del juego del «Ter-
misy. Falda-funda de vigofia blanca, rodeada de una tira
ancha de pafio. Cuerpo-blusa, estrechado en la cintura con
la faja, y compuesto de espalda y delantero de una sola
pieza, fruncidos en el borde de un canesu redondo de pafio.
Cierre invisible en la izquierda, bajo el brazo. Forro ajusta-
do. Manga bullonada , que termina en una manga ajustada
de pafio.—Sombrero redondo de paja blanca, guarnecido de
cintas azules.

Tela necesaria: 5 metros de vigofia, y un metro 50 centi-
metros de paiio.

Num. 31. Vestido de vigoiia color de musgo y paleté nas-
culino de paiio color masilla.—Falda-funda rodeada de pes-
puntes, y cuerpo ordinario. El palet se compone de espalda
recta y delanteros con cruce doble, abrochado y formando
dos solapas por arriba. Cuello vuelto. En las caderas, bolsi-
llos con carteras. Manga con cartera abrochada y guarnecida
de pespuntes. Cuello en pie y puiios de hilo blanco.—Som-
brero «canotiery de paja color de musgo, rodeado de una
cinta color masilla y guarnecido de un ala del mismo color.

Tela necesaria para el paleté: 3 metros 50 centimetros de
pailo.

Ntm. 82. Vestido de paiiete gris, guarnecido de trencillas
grises y botoncitos de plata.—Chaleco de pafio fino blanco,
abrochado en medio y ajustado con pinzas. Cuello de hilo y
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corbata masculina de batista blanca. Falda-funda, con tren-
cillas que forman un entredés de galon en la orla. En lo alto
del delantal van unas aberturas cubiertas de trencilla. Cuer-
po-frac, con delanteros abiertos y redondeados sobre el cha-
leco, y ajustados con pinzas y un lado de delante. Espalda y
lados de espalda formando los faldones del frac. Cuello y
solapas 4 estilo de sastre. Manga de codo, guarnecida de
trencillas en su borde inferior. Una trencilla rodea el frac.—
Sombrero masculino de fieltro gris, guarnecido de galén de
gro y alas grises. g

Tela necesaria: 5 metros 50 centimetros de pafio gris, y
60 centimetros de pafio blanco.

Num. 33. Vestido para seiioritas.—Se hace este vestido
de lanilla verde berro, y va guarnecido de siciliana verde.
Chaqueta de la misma tela, con solapas de siciliana. Mangas
de codo, con carteras de lo mismo. El vestido Princesa se
compone de espalda y lados de espalda, lado de delante y
delantero de una sola pieza, escotado en cuadro sobre una
camisa ancha de bengalina, abrochada en medio y afiadida
sobre el forro del delantero, que se cierra en medio y se
ajusta con pinzas. Cierre invisible bajo el brazo izquierdo
del vestido Princesa. Un bies doble de bengalina adorna el
borde inferior del vestido.—Sombrero de paja blanca, guar-
necido de creespén verde.

Tela necesaria: 8 metros de lanilla, y 3 metros de ben-
galina.

VICTIMA DE UN IDEAL.

NTRE las infinitas debilidades que afligen al li-
+ naje humano, ninguna ciertamente se halla

) tan extendida como el amor propio, azote im-
(. placable que convierte en verdaderos mértires
4 seres que por sus excepcionales condiciones
podrian disfrutar de envidiable felicidad.
> Confirmacién de tal aserto es la siguiente

historieta, que, aunque algo afieja, no carece sin
embargo de singular interés.

mediados del pasado siglo, y durante el reinado

del buen rey D. Fernando VI, vivia en una deliciosa
quinta proxima al Pardo un inglés inmensamente rico, ex-
céntrico como todo hijo de la noble Old England, y padre
de una joven de tan delicada y peregrina belleza, que sp
presencia constitufa la mas brillante gala de aquella artistica
y sin par mansion. ;

Meg, que asf se llamaba la inglesa, era, 4 la par que el
alma, la voluntad y la vida toda de su padre. Nada resolvia
aquél sin consultar antes con su hija; ninguna idea en ¢l ¢
prevalecia, si por anticipado no contaba con el asentimientoys
de la bella Meg. Ksta, por su parte, holgabase en correspon-.*
der debidamente 4 cariiio tan desmedido, consagrando suy
vida toda y su inteligencia gque nada de vulgar fenia, en
convertir el paterno hogar en fiel trasunto de gqiado edén‘"
Por aiiadidura, sobrado discreta y perspicaz para conocer & o
todas sus fases el caricter del autor de susslias, respetaba
sus horas de spleen, que no eran pogas, y sobre todo,poseiz. el
prodigioso don de dar cada dia con un fuevo expresivo elo-
gio, destinado & estimular los entusiasmos filarménicos de
su padre, mas que aficionado, fanatico del arte que Pag?u-
ninj consigui6 inmortalizar.

ste era el mejor, el méas elocuente y cumplido testitho;
nio que de su cariiio filial podia darle su querida Meg. En
labios de una persona extraiia le hubiera parecido todo elogio
una adulacién de mal gusto, una ironfa punzante; pero tra-
tandose de Meg holgaba todo recelo; la desconfianza no tenia
razén de ser. Su hija, ademés de ser su hija, era una artista
consumada; mejor que sentitlo dominaba el arte, y domi-
nandolo le comprendia, y en sus juicios no se podia en-
gafiar.

La quinta que lord Stumpher y su hija ocupaban era un
alarde de gusto y elegancia sin igual. A pesar de las exage-
raciones ostentosas tan propias de aquella época, todo era
delicado y artistico en aquella morada bajo todos conceptos
sefioril, todo, menos los solos de violin del pobre lord.....
1Qué no hubiera dado ¢l para asombrar al mundo con las
maravillas de su rebelde arco! ;A cuintos sacrificios no se
sentia dispuesto para dominar un instrumento que era su
gloria y su tormento, su vida y su desesperacién! Tentado
estuvo algunas veces de llamar un profesor para que le per-
feccionara en aquel endiablado arte; como que sélo para eso
se resolvié abandonar su querida Inglaterra; pero en su pais,
como en extrafio suelo, el temor al ridiculo enfrenaba un
tanto sus entusiasmos. Hay debilidades que por latentes que
sean, la discrecién aconseja que no deben reflejarse jamas &
la superficie de los hechos, y menos si el que las siente
peina canosa barba, y es lord del Reino Unido, y ocupa en-
tre los suyos elevada posicion social.

Asi las cosas, ocurrile un dia cambiar de secretario. El
que le prestaba este servicio, habfa incurrido en descuidos y
faltas que mo pasaron inadvertidos por el padre de Meg, el
cual, si no vacilé en perdonarlos, no quiso tampoco llevar su
tolerancia al extremo de dejar al otro ocasién para que vol-
viera 4 reincidir.

Tsta inesperada contrariedad, lejos de disgustarle, esti-
mola altamente oportuna.

—Puesto que se me hace preciso cambiar de secretario—
se dijo—exigiré 4 los pretendientes que sepan su poquito
de miisica; serd la gran manera de que nos entendamos fa-
cilmente los dos.

A pesar de su fondo de extravagancia, no tardaron, sin
embargo, sus deseos en verse realizados, ya que apenas ha-
bian pasado contados dias, cuando un apuesto y gentil pre-
tendiente se presento solicitando la anunciada plaza. Reunia
el solicitante todas las condiciones que el inglés deseaba, y
para colmo de dicha era un profesor de violin.

Preocupaciones de familia le vedaban dar expansion 4 sus.
aficiones artisticas, teniendo que limitarse siempre & hacerse
oir dentro de un reducido circulo de amigos. Al enterarse de
sus condiciones: ;

— Perfectamente—repuso el inglés dominando mal su en-
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tusiasmo;—reune usted todas las circunstancias. que mi se-
cretario debe poseer, de suerte que, sino tiene inconveniente
en ello, desde luego puede entrar en las funciones de su
nuevo cargo.

—Estoy & sus 6rdenes, milord.

No necesité éste oir mas; sin perder un instante sali6 de
la habitacién, presentdndose de nuevo en ella, llevando un
magnifico violin en la mano.

Al verle aparecer, no pudo el novel secretario contener
un gesto de sorpresa, que fué interpretado como de admira-
ci6n por el entusiasmado lord, el cual presentando el instru-
mento al joven:

— Vea usted—exclamé ;—Stradivarius auténtico; es el me-
jor de mi coleccién. :

Examinolo atentamente Felipe—que asi se llamaba el jo-
ven—y después de preludiar algunos compases, con un
aplomo casi desdefioso:

—Ese violin—dijo—no es mas que regular; yo he po-
seido uno incomparablemente mejor.

Si lord Stumpher hubiese sido capaz de exaltarse una vez
en su vida, aquel habria sido el instante de prueba; pero
flematico hasta en sus disgustos mis hondos, se limits &
contestar con mis listima que indignacion:

— Pruébelo usted.

Felipe no se hizo rogar, resultando la prueba un ver-
dadero concierto. El nuevo secretario era un artista consu-
mado, bajo cuyo prodigioso arco las notas brotaban con
modulaciones jamés sentidas, con algo que tenia la tersura y
transparencia del cristal.

Lord Stumpher, transportado de entusiasmo, llam6 4 vo-
ces 4 su hija, y tembloroso por lo vivo de su emocion:

—Ven, Meg, ven—gritaba; —he dado ya con mi hombre;
mis ambiciones se han visto al fin satisfechas: jay! jque
temo ceder & tanta felicidad !

Al pronto creyé Meg que su padre no estaba en sus caba-
les; pero después de la inesperada presentacion de aquel sim-
patico desconocido, se explicé lo que los transportes del
buen inglés no consiguieron dejarle adivinar.

A ruegos de Meg ejecuté Felipe una nueva pieza; pero
con tan primorosa perfeccién, que 4 la par que la del padre,
gand por entero el corazén y el aprecio de la hija, que, entu-
siasta, le dedicé el mas cumplido y halagador elogio, tan
sincero com) afectuoso y leal.

Después de tan extraordinario triunfo, excusado es decir
el puesto preferente que en la casa del lord ocupaba Felipe,
e cual era considerado como un individuo de la familia; vi-
*via en la quinta, y mas que secretario, era amigo y confi-

tdente del excéntrico inglés, que no se cansaba en sus inti-
. midades de ponderarle las excepcionales dotes que adornaban
4 su querida Meg, tarea por demas holgada, ya que se ne-
cesitaba ser un verdadero adoquin para no fijarse en quien
ra conjunto de la belleza mas exquisita, y reunia en si to-
os los atractivos y perfecciones.
Idéntica conducta observaba cuantas veces le hablaba &
su hija del que llamaba, no su Recretario, sino su profesor,
\nsiguien@®eon sus desmedidos elogios trocar en interés
*®creciente el afbeto que Meg profesaba 4 Felipe, afecto que
se inicié al prihcipio como amistosa simpatia; pero poner
leffa al feego es forgentefel incendio, y en asuntos de amor
den tanto las conversaciones en ausencia de la persona
que inspira algin afecto, que aun las malas ausencias suelen
vertirse en provecho del que no es recordado cual siente
y desea el corazon. b
* No necesitaban, empero, de tales estimulantes los dos jo-
venes para conseguir inspirarse mutua simpatia, que no
tard6 en convertirse en amor tan vehemente como apasio-
nado. Meg no habia experimentado nunca tan dulce 0-
bador afecto, y harto demostrado estd que los primeros amo-
res, cuando son verdaderamente sentidos, echan raices tan
profundas en las almas ingenuas y sencillas, que ya de ellas
jamas se puede desarraigar. Desde su llegada 4 la quinta
habia adivinado en Felipe al ideal sonado, y tan grato le
sabia el despertar de su hermoso suefio, que juzgaba insu-
perable su felicidad. La imagen vaga é indecisa, sin contor-
nos ni color, forjada por su fantastica imaginacién cuando
se dejaba llevar por sus arrobamientos, habia tomado al fin
tangible forma, embelleciéndose mil veces mis al pasar de
la ficcion 4 la realidad.

Y como en casos tales lo tinico que precisa para que los
pensamientos se traduzcan en palabras y las palabras en
hechos, es la ocasién, y ésta no habia de faltar 4 los jovenes,
que vivian bajo un mismo techo y se veian 4 todas horas, sin
darse cuenta de ello, y casi insensiblemente, cuando se
creian amigos indiferentes echaron de ver que eran los mas
rendidos enamorados.

Lord Stumpher habfa pensado reunir en una misma per-
sona el cargo de profesor y secretario, pero jamas paso por
sus mientes adicionar 4 los expresados cargos el de yerno:
para ese tenia ya su candidato elegido, un igual en categoria
que estaba viajando por Europa, y que de un momento &
otro debia presentarse en Madrid. No se le ocultaban, sin
embargo, los amorios de su hija con Felipe; pero tenia él, 6
41o menos pensaba tener, las precauciones tan bien tomadas,
que no abrigaba, respecto 4 esos planes, la mas leve inquie-
tud, el mas vago y remoto temor.

—Llegue yo al fin de mis ambiciones—se decia;—que en
cuanto consiga dominar el instrumento, ese hidalguillo y yo
saldaremos para siempre nuestras cuentas, y ya no volvera
4 ver mas 4 mi hija.

Mas un suceso tan imprevisto como inesperado, 4 la par
que vino & echar por tierra las precauciones del padre de
Meg, favorecia en cambio en alto grado los timidos y secre-
tos amores de los dos jovenes.

Acababa de llegar 4 Madrid un alto personaje de la corte
de la Gran Bretafia, encargado de una misién diplomatica
acerca del Rey. Lord Stumpher se apresur6 4 ir 4 saludarle,
asi como 4 cuantos compatriotas le acompafiaban, y llevado
de su galanteria, les invité 4 espléndida fiesta que en obse-
quio de ellos habia dispuesto en su suntuosa mansién. La
invitacién fué desde luego aceptada, quedando convenido
que al otro dia tendria efecto la acordada solemnidad. Re-
partiéronse invitaciones & las mas distinguidas familias de
la corte, y todo se dispuso para que la fiesta resultase bajo

todos conceptos digna de los selectos invitados que la debfan
favorecer con su asistencia.

—iBuena ocasion—pensaba el inglés—de rehabilitarme
delante de mis paisanos! Mafiana tomaré el desquite del fra-
caso que me decidi6 4 dar un adiés 4 mi pafs natal ; mafiana
demostraré 4 mis nobles invitados de todo lo que es capaz
una solida y firme voluntad.

Lleno de entusiasmo, y paladeando ya las dulzuras de su
asombroso éxito, lamo 4 Felipe, y encerrandose con él en
su despacho, sin otro preambulo le dijo :

—Amigo querido, lo sé todo.

Al oir acometida tan inesperada, Felipe se sintio presa de
la més dspera impresion. Aquel fodo, & pesar del tono apaci-
ble y amistoso con que fué pronunciado, lo tradujo como
anuncio de inmediata despedida, de una inevitable separa-
cion de la mujer amada, sin cuya presencia no comprendia
ya el joven c6mo le serfa posible vivir. -

Lord Stumpher adiviné lo brusco de la impresién que ator-
mentaba & Felipe, y sonriendo bondadosamente continud:

—No hay que apurarse, mi querido Felipe, ya que todo
se puede conciliar. Es verdad que entre los invitados que
mafiana honraran mi casa se halla mi presunto yerno; pero,
si ti quieres, puedes ganarle la partida: ya de ti solo de-
pende ; en tu mano esta el conseguirlo.

—En mi mano!—repiti6 Felipe, sin darse cuenta de lo
que aquel hombre hablaba.

—Como lo oyes—prosiguié el inglés.—No ignoras que
mafiana, ademas de mis ilustres compatriotas, espero al Se-
cretario de Estado y 4 varios personajes de la corte. Unos y
otros, jinfelices! me tienen, pues.... la expresion resulta

_algo dura, pero te la diré conforme la sienten; me tienen

por un rascatripas vulgar..... {ignorantes! Es preciso persua-
dirles de lo lamentable de su error ; quiero fascinarles, obli-
garles & que se rindan 4 mi indiscutible mérito artistico; en
resumen, quiero tocar como tocas tii. La mano de la hija de
lord Stumpher bien vale un milagro; ¢bralo, y quedaris con-
tento de mi.

Poco le falté 4 Felipe para caerse de espaldas al oir tan
peregrina proposicion. Aquello equivalia & echarle de su
casa ; tan disparatado anhelo era la negacion de sus esperan-
zas, de sus ilusiones mas puras, de sus generosos suefios de
amor. Persuadido de tal verdad, vacilo unos momentos en
resolverse & contestar; pero de pronto, una idea tan audaz
como original cruzé por su mente, desalojando la zozobra
que acababa de invadir su imaginacion.

—Si milord—contesté—me promete observar en todo mis
consejos, respondo de su éxito.

— Por @ntero me someto 4 tus érdenes. Manda y obedez-
co, y en absoluto cuenta con mi sumisién. ’

Al otro dia, y 4 la hora previamente acordada, los invita-
dos empezaron & invadir los salones de lord Stumpher, res-
plandecientes aquella noche como un Jago de oro en ebu-
Tlicién. Bl concierto debia tener efecto en un espacioso
salén soberbiamente decorado, una de cuyas puertas se ha-
llaba defendida por artistico y finisimo tapiz. Ante ¢l de-
bia colocarse el concertista, segiin lo convenido con Felipe,
que fué asimismo el que dispuso el programa, cuyos niime-
ros fueron ejecutados en medio de un éxito creciente, que
ray6 hasta el delirio alguna vez.

Todos los asistentes quedaron dos, no siendo
las sefioras las que més parcas se mostraron en sus elogios
al noble lord ; el éxito excedié en mucho & las ambiciones de
éste, y tan extraordinario fué, que un alto dignatario pala-
tino le rogd que se dejase admirar una noche al menos ante
la corte de Fernando VI.

Abrumado por triunfo tan excepcional, apresurése Stum-
pher 4 buscar & su secretario, con el cual deseaba compartir
una gloria de la que habia sido decidido colaborador ; pero
sus buenos deseos no pudieron pasar de tales; con.gran
asombro se enterd de que Felipe habia desaparecido.

Cuando éste volvié & presentarse ante él, el improvisado
artista le abrazo con efusién paternal, exclamando con bon-
dad suma :

—Has cumplido conmigo como el mejor de los hombres,
técame & mi vez dar cumplimiento 4 mi promesa.

Pocos dias después Felipe era esposo de Meg, y la dicha
mas completa parecfa iluminar la morada de aquellos seres
mil veces venturosos, cuando, respondiendo & una invitacion
que el Soberano acababa de dirigirle, hizo saber el lord 4
sus hijos que iba 4 dar un concierto en el palacio de Madrid.
Bsforzose vanamente Felipe para disuadirle de aceptar una
invitacién que, si le honraba en alto grado, le exponia en
cambio 4 un ridiculo mis amargo cuanto menos presentido.

—Nada temas—le contesto su suegro;—desde el iltimo
concierto nadie como yo sabe de lo que soy capaz. Necesito
que se me oiga: cuando toco sin piiblico, no me resulta lo
que ejecuto; es este un fenémeno que, & haber presen-
ciado el concierto de la otra noche, por ti mismo podrias
juzgar:

—Pero advierta usted que no siempre estd uno de vena.

—Eso no te dé cuidado. Ante el Rey y sus cortesanos,
calcula donde volara mi inspiracién. He dado al fin con el
publico con que sofiaba, con el que s6lo me puede inspirar y
comprender.

Felipe adivin6 que era aquel asunto perdide, y deseando
evitar 4 su suegro la mas tremenda de las decepciones, re-
solvio revelarle lo que de lo contrario hubiera sellado siem-
pre con su més reservada discrecién ; de ahi que con la sua-
vidad posible le dijera:

—Pues que usted se obstina en su malhadada idea, véome,
4 pesar mio, obligado 4 revelarle una verdad que habia re-
suelto ocultarle siempre. Cuando el concierto dispuesto en
obsequio de sus ilustres compatriotas, el verdadero ejecu-
tante no fué usted, fui yo. Usted puso & precio mi dicha;
por un instante vi destruida mi ventura; después, el ansia
de salvarla me sugirié un disculpable ardid.

Lord Stumpher mir6 & Felipe con asombro rayano 4 la es-
tupidez, y aquél continué:

—Comprendo su_sorpresa, milord ; pero después de todo,
;qué deseaba usted? jconseguir un triunfo? Si era esto solo
lo pactado, creo que cumpli con mi deber.

—Pero ;qué hiciste? dime eso pronto, y sficame cuanto
antes de mi horrible ansiedad.

— Hice lo que sélo me fué dable hacer, milord ; inutilizar
su violin y tocar yo oculto detras del tapiz.....

Lord Stumpher no acerté & contestar. La decepcion, el
golpe y el desencanto que acababa de sufrir eran solo com-
parables & un desquiciamiento interno que sepultara en sus
ruinas palabra, entusiasmos, iras y exaltaciones propias de
todo burlado ser. Sus laureles de artista acababan de agos-
tarse para siempre; la corona que ceiiia sus sienes era de
agudas espinas, tan dolorosas y punzantes, que desgarraron
una 4 una las \iltimas ilusiones de aquel pobre sofiador.

Algunos dias después, un brillante cortejo finebre se di-
rigia por el camino del Pardo en direccion 4 Madrid.

—LEs el cadaver de lord Stumpher—decian algunos al verle
pasar;—un hombre archimillonario, un lord de Inglaterra
que tocaba maravillosamente el violin. { Morir cuando iba 4
tocar delante del mismo Rey!.....

Segufan 4 tales comentarios los elogios mas cumplidos,
dedicados todos 4 ponderar los supuestos talentos artisticos
del malaventurado lord. jSarcasmo mil veces doloroso! En-
tre los que comentaban las aficiones y excentricidades del
lord, ni uno solo sabia que moria victima de un ideal, que
fué su tormento, su pertinaz y dolorosa preocupacion.

ANTONTA OPISSO.

LA FAMILIA DE MONSALVEZ.

Continuacion.

XIII.

Ty

—/N rato después todo parecia reposar, y sin em-
=y bargo s6lo los criados gozaban el inapreciable
beneficio del suefio: D. Pablo, desvelado,
: daba vueltas en su lecho, y una grave in-
D quietud, un remordimiento sordo atenazaba
v “<' su corazén. Rafael marchaba & exponer su
5] vida en la terrible guerra que asolaba 4 Espafia,
y el primer motivo de tal resolucion era la carta
que él habia escrito 4 su hermano, pues si las circuns-
tancias no vinieran 4 contrariar un amor que ya no le
parecia capricho de nifios, al caso no hubiese tenido
tanta prisa por concluir la carrera é incorporarse al ejército;
y siendo asi, g4 quién sino & él tocaba la responsabilidad de

la suerte que cupiera a su sobrino?

—Cuando Dios lo ha permitido, bien estara 4 todos—dijo
al fin resumiendo en tan breves frases muchas horas de
amargas reflexiones.

Por su parte D.* Justa derramaba entonces lagrimas que
logré reprimir durante la velada; el destino de Rafael la pa-
recia tan unido al de su hija, que no se atrevia & pensar en
la desgracia de uno sin temer por el otro. Las tristezas de
Floriana eran espinas de dos puntas que herfan 4 la vez los
corazones de la madre y la hija; y la esposa de Monsalvez,
aterrada por los peligros del presente y las contrariedades
que preveia en el porvenir, ponia su unica esperanza en el
cielo, y desde lo intimo del alma elevaba fervientes stiplicas
por la felicidad de los seres & quienes tanto amaba.

Rafael, también despierto y aun levantado, febril, di-
choso cuanto es posible serlo, repetia mentalmente la res-
puesta de su prima, y experimentaba en ello delicias inefa-
bles; apresuribase & la vez y terminaba sigilosamente sus
preparativos de marcha, rompiendo papeles imitiles, y aco-
modando en la maleta los que juzgaba necesarios; pareciale
vivir una vida nueva y que su amor habia aumentado.
i Cuéntos alegres suefios de felicidad acudian & su mente!
¢Qué importaba la oposicion de la familia? ¢Serfan ellos los
1inicos que se unieran contra la voluntad de los suyos? Si
D. Pablo hubiese podido penetrar sus pensamientos, habria
quedado harto sorprendido. Trabajo le habria costado recono-
cer en el resuelto amante al obediente y silencioso burgalés.

En cuanto 4 Floriana, ni pensaba, ni sofiaba, ni sentia
mas que una pena horrible, infinita, abrumadora. Rafael iba
4 exponerse 4 mil peligros desde que se ausentara de Madrid,
y esta idea desgarraba su enamorado corazén. Arrodillada
en el reclinatorio, balbuceaba plegarias y derramaba al par
amargo llanto. jAy! las primeras luces del alba la sorpren-
dieron asi; jpas6 la noche sin que se apercibiera de ello!

Hay ocasiones en la vida que se anda, se dan ¢rdenes, se
pregunta y se contesta, y sin embargo, el espiritu perma-
nece tan alejado de cuanto le rodea, que ni sabe lo que hace
el cuerpo, maquina i iente como un autémata. Tal fué
el estado de 4nimo de la familia Monsilvez las tltimas ho-
ras que permanecieron reunidos: ninguno habria podido re-
cordar después lo que pasé en ellas.

Para evitar 4 su esposa y & Floriana las dolorosas emo-
ciones de la despedida, se impuso una vez mas el inflexible
caracter de D. Pablo, y 4 pesar del vivo disgusto de Rafael,
se lo llevd consigo una hora antes de la que la madre y la
hija crefan que iba 4 marchar. La doncella, que sospechaba
los sentimientos de su sefiorita (gpara qué sirviente puede
haber secretos?), acudié pronta 4 darle la noticia; y la hija
de Monsélvez corrié desolada al baleén, que abrié con vio-
lencia; el ruido, 6 mas bien, la intuicién de lo que sucedia,
hizo levantar los ojos al joven, y durante un minuto, en la
mirada que trocaron, se confundieron otra vez sus almas y
cambiaron todos los tristes adioses que les negaba la severi-
dad del jefe de la familia. Preocupado éste, no advirtié la
presencia de su hija, que continu6 asomada hasta que la ga-
llarda silueta del oficial dejé de percibirse en el dilatado te-
rreno que alcanzaba la vista.

Cuando la afligida joven se retir6 del balcon, palida, y tan
trastornada como si estuviera peligrosamente enferma, dofia
Justa estaba en pie detrds de ella; abri6 los brazos y Flo-
riana se arrojé sollozando en aquel bendito puerto de refu-
gio para los hijos abrumados de dolor: durante largo rato se
confundio el llanto de ambas, silencioso como sus penas. ;Qué
podia decir la esposa de Monsalvez, si comprendia que para
aquel corazén hecho pedazos eran initiles y hasta enojosos
los consuelos?

]
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— {Calmate, calmate, hija mfal—pudo exclamar al cabo la
buena sefiora.—Deja tu suerte en manos de Dios, y resignate
4 su voluntad. ; ;

— ¢Volveré 4 verlo, madre mia querida?— balbuceé la in-
feliz amante. \

—¢Por qué no?—repuso con un suspiro D.* Justa, ha-
llando en esta contestacién evasiva la tinica que podian dar
sus dudas y temores. ;

Dos horas después el tren expreso del Norte se llevaba
#TRafael, y D. Pablo tornaba & casa mas preocupado y
tnste de 1o que hubiera querido estar por aquel aconteci-
miento.

LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA

18.—Traje de psseo.

XV

No es facil pintar con sus verdaderos colores la tristeza
que invadio el hogar de los Monsalvez desde que marchd
el joven oficial; habiase llevado consigo, no solo la alegria
de Floriana y la tranquilidad de su madre, sino también la
paz del 4nimo del jefe de la familia, que lejos de recobrar
con la ausencia del sobrino el reposo que anhelaba, continud
en sentir el importuno gusano del remordimiento, que se
revolvia i te en su conciencia y aumentaba lo
sombrio de su carcter. -

El dolor de Floriana, més visible cada dia, era otro mar-
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tirio cruel para aquel hombre tan reservado que encerraba
en si, como debilidades indignas, los sentimientos del amor
paternal; cuando la veia palida, rodeados sus hermosos ojos
de un circulo obscuro que los hacia parecer mayores, y con
las acusadoras sefiales del llanto harto visibles, estremecianse
todas las fibras de su pecho; pero solo revelaba la honda
emocién que sentfa, al pronunciarse algo mas el fruncimiento
de cejas que siempre hacia temblar 4 la amante de Rafael.

Para aliviar en algo la afanosa inquietud que la devoraba,
y resuelta & seguir paso & paso la terrible guerra, Floriana
determiné leer cuantos periédicos, boletines y hojas sueltas
arrojaba la prensa al interés general, y ayudada en secreto
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por su doncella pudo satisfacer aquel anhelo verdaderamente
febril. Pero jay! todas las noticias que hallaba hacian mas
profundas las heridas de su triste corazon. jLa desastrosa
campafla no tenia trazas de concluir en mucho tiempo!

Eran los ultimos dias de Abril, y desde el 3 que, como
antes hemos dicho, fué nombrado el Marqués del Duero jefe
del tercer cuerpo del ejército que mandaba como general en
jefe el Duque de la Torre, nuevo espiritu de lucha animaba
los dos campos. La hija de Monsalvez leia entristecida los
encuentros y combates continuos, los detalles del sitio de
Bilbao, que duraba desde el 21 de Febrero, y sabia que
muy pronto la vida de su primo penderia, como tantas otras,

19 4 23. —Trajes de playa.

de los inescrutables juicios de Dios. ;No tenfa, en verdad,
motivos de sobra para vivir muriendo?

El 26 empez6 por fin el Marqués del Duero & mover sus
tropas para acudir en defensa de la ciudad sitiada; confe-
rencié el 27 en Miramar con Serrano, pasé la noche en Otd-
fiez, y el 28, al amanecer, mont6 & caballo, apreci6 el con-
junto del terreno, rectificd su plan de ataque, y 4 pesar de
que el ejército carecia de raciones, simulo un combate por
Carranza, para efectuarlo por las Muilecas.

Rafael, cuya ansia de luchar con enemigos reales en vez
de los fantasmas que torturaban su espiritu, le habia hecho
adelantar el plazo que le concedieron, llegd el 27, al caer la
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tarde, y por primera vez entrd aquel dia & desempeiiar su
peligroso destino. Aturdido al principio con escenas tan
nuevas para ¢l como horribles, pronto s: repuso, y su valor
ray6 tan alto, como la serenidad de que daba pruebas enlcs
momentos dificiles; en breve el nuevo oficial fué objeto de
admiracién, no sélo para su jefe, sino hasta para los mas
veteranos entre sus compafieros de armas, y puede asegu-
rarse que en algunas horas se cred una reputacion digna de
envidia.

A medida que el dia avanzaba haciase el combate general
y terrible, sobre todo en el pico del Haya. Las tropas del
general Echagiie empezaban & vacilar, cuando el Margués
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del Duero corri6 con su tltimo batallon & reforzarlas, lo-
grandolo, & pesar de la lluvia de balas que enviaba el ene-
migo; mas casi al mismo tiempo que el bravo jefe recibia
una contusion en el hombro izquierdo, un proyectil rompia
el brazo siniestro del teniente Monsalvez, que impéavido,
aunque sufria horriblemente, continu al lado del General,
sin dar importancia alguna 4 la herida, que entre el fragor
de la pelea no fué apercibida de nadie. Ganaronse al fin las
alturas de las Muiiecas, rechazando 4 Elio y la divisién car-
lista, y las tropas liberales pudieron tomar el reposo que bien
merecia tan dolorosa jornada.

Cerré completamente la noche, y para hacerla méis pe-
nosa empez6 & caer una lluvia torrencial; el abandono en que
habia dejado su herida, la humedad 6 el cansancio, postra-
ron al cabo las fuerzas de Rafael, y cuando el General, que
4 pesar de la inclemencia del tiempo vivaqueaba entre las
tropas, le-envio & llamar para felicitarle por su bizarra con-
ducta durante el dia, Monsilvez no se hallaba en estado de
acudir; habiase apoderado de ¢l una calentura tan violenta,
que le producia delirio, y el Marqués, vivamente interesado
por el heroico valor del nuevo ayudante, dié orden para que
le asistiesen con esmero, reservindose solicitar del Gobierno
la recompensa 4 que le juzgaba acreedor.

Si el orgullo hubiera dominado en el alma del joven bur-
galés, los elogios que todos le tributaron habrian satisfecho
al més exigente; mas Rafael solo abrigaba un pensamiento
¥ un deseo: el amor que sentia por Floriana, y el anhelo de
ofrecerle una posicién digna de ella.

Pero mejor que nosotros, da cuenta de los sucesos que si-
guieron al combate un fragmento de la carta que, apenas
repuesto de su herida, escribia Rafael 4 sus padres:

@...Me afligen sobremanera las penas que os causo, y
quisiera poder evitarlag; mas jqué carrera no tiene peligros?
Olvidad, por Dios, el pasado, y pensad solo en la gloria que
es servir & la patria buena y lealmente; bien podéis creer
que, lejos de estar arrepentido, si diez veces hubiera de ele-
gir, siempre serfa militar. ;Oh amados padres mfos! No lle-
néis mi corazén de tristeza con vuestras angustias y temo-
res: dejadme gozar tan hermosa etapa de mi vida con todas
las ilusiones y alegrias que ahora me acompafian. gSabéis
qué premio van 4 tener las pocas gotas de sangre que he
vertido en defensa de nuestros sagrades ideales? Pues mi
bueno y bravo jefe el Marqués del Duero ha solicitado nada
menos que la cruz laureada de San Fernando, esa cruz que
s6lo se gana con hechos heroicos, y que honra siempre el
pecho donde se ostenta: os aseguro que me avergiienzo de
obtenerla con tan poco trabajo.»

Cudles serian éstos, jlizguese por la distincién que le otor-
gaban y que en justicia merecia; pero la modestia de Rafael
86lo podia compararse con su admirable valor.

XV

Dicese vulgarmente que las malas nuevas tienen alas, y
debe ser cierto, pues al tiempo justo de llegar él primer co-
rreo del Norte, después de la accién de las Muiiecas, infor-
mado de ella Leoncio Suérez, se hizo eco de las cien trom-
pas de la Fama, y public en todo Madrid el resultado que
habia tenido para su condiscipulo. Lucila, enterada del su-
ceso antes que nadie, creyé un deber de amistad dar por si
misma la noticia 4 Floriana. Asi, cuando menos se la espe-
raba, presentose con miss Butler en casa de Monsilvez, y
mientras el aya, aleccionada por su discipula, entretenia 4
D.* Justa, la hija de la Condesa, sin ninguna clase de ro-
deos, susurr al oido de su amiga que Rafael estaba herido.

Hay seres que tienen verdadero placer en dejar caer las

noticias desagradables como bombas de dinamita , y estudiar
en el semblante del interesado el efecto que producen; pero
si tal fué la intencion de la sefiorita del Rio, tuvo con su
amiga un terrible desengafio, pues la joven, un poco mas pi-
lida que de costumbre, aunque serena al parecer, le di fria-
mente gracias por el interés que manifestaba, y procuré con
mucha naturalidad hacer general la conversacion.

Pero Lucila, que, dvida siempre de emociones, habia creido
presenciar una explosion de dolor tan grande, como grande
era la pasion que suponia entre los dos primos, despechada
por haberse equivocado, abrevié la visita y se marché con su
institutriz, la cual juzgamos imitil decir que fué la paciente
victima del mal humor de su discipula, si bien la pobre in-
glesa estaba ya tan acostumbrada 4 tales caprichos, que para
nada se cuidaba de ellos.

Mas cuando se cerrd la puerta 4 espaldas de la imprudente
amiga, la falsa indiferencia de Floriana vino 4 tierra, y lloré
como si el corazén se le deshiciera en ligrimas: los suaves

~-consuelos de su madre calmaron poco & poco el delirio de
aquella horrible pena; mas continué agonizando de inquie-
tud, hasta que una carta de sus tios, y la esquela de Rafael
que la acompafiaba, le devolvieron la esperanza, y con ella
alguna tranquilidad.

El oficial escribfa 4 D.* Justa desde el hospital de sangre
donde habia’sido llevado, y le daba ligeros detalles de lo
ocurrido; en cambio se extendia sobre las atenciones y cui-
dados que les debi6 durante su permanencia en Madrid, re-
cuerdos que, segin afirmaba, serfan siempre, siempre, los
més agradables de su vida.

Aquellas palabras subrayadas encendieron de rubor las
mejillas de Floriana. | Eran para ella, y aunque su primo no
la nombrase en toda la carta, bien segura estaba que solo
por ella se habia escrito!

D. Pablo recibié las nuevas de su sobrino con frialdad es-
tudiada , mas palpitandole recio el corazén. Cuando se hall
solo y convencido de que nadie podia verle, torné 4 leer la
carta, y la termind exhalando un suspiro, mientras levan-
taba los ojos al cielo en muda, pero elocuente accién.de
gracias.

Si antes de tal acontecimiento la hija de Monsalvez habia
procurado con ansia tener noticias de lo que sucedia en el
Norte, jizguese qué serfa después. Asi supo el combate de
San Pedro de Galdames, en el cual queds el tercer cuerpo
del ejército 4 retaguardia de los carlistas, siendo causa de
que ¢stos abandonaran el 2 de Mayo el sitio de Bilbao, que-
mande en su retirada el puente de Castrogena, y cortando

el de Burefia ; la entrada de los generales Serrano y Concha
en la ciudad; el entusiasmo del pueblo al recibirios, ¥ por
ltimo el nombramiento del Marqués del Duero como gene-
ral en jefe del ejército liberal.

El 12 de Mayo salia Monsélvez convaleciente del hospital,
y ocupaba de nuevo su puesto, siendo cumplimentado afec-
tuosamente por su jefe y recibido con entusiasmo por sus
compafieros, y el 15 caminaba hacia Vitoria, donde se diri-
gla el Marqués después de dejar fortificada y bien asegurada
4 Bilbao. Algunos renglones trazados momentos antes de
partir dieron 4 las dos familias noticias del que era el mas
tierno objeto de interés y carifio para tantos corazones; si-
guiendo un silencio de muchos dias, largos como siglos.

Pero Floriana sabia més dela guerra que sus padres y los
de Rafael : asf, con la maravillosa percepcion del alma ena-
morada, y ayudada por la lectura de cuantos partes se pu-
blicaban en Madrid, trazaba en su imaginacién la marcha
del ejército, le acompafiaba por Valmaseda y puerto del Ca-
brio & Ordufia, donde penetraba sin resistencia, para conti-
nuar por Espejo y Subijana & Vitoria, y seguiale después
en su excursion & Salvatierra, Pefacerrada, La Guardia y
el Condado de Trevifio, hasta llegar & Logrofio.

Mas lo que no podia saber la hija de Monsalvez era que,
una vez alli, el Marqués del Duero determing apoderarse de
Estella, y en consecuencia de tal proyecto marché por L
dosa y Larraga & Lerin; formé su plan de ataque, dividio
el ejército en tres cuerpos, de los cuales confio el primero al
general Martinez Campos, y éste, aquel mismo dia, 25 de
Junio, tom¢ el pueblo de Zurucuain.

XVI.

La noche del 26 de Junio se presentaba nublada y fria
como noche de invierno: habia caido toda la tarde una llo-
vizna que habia empapado el terreno, y para secar la hume-
dad de las ropas encendieron en el campamento multitud de
hogueras, alrededor de las cuales se agrupaban los soldados.
Atravesabase una de esas situaciones imposibles de resistir
por tropas que no pertenecieran & nuestro sufrido pueblo es-
pafiol, que se bate con igual bravura careciendo de todo,
como si todo le sobrara. Pero al ver la tranquilidad de 4nimo
de aquellos valientes, el buen humor con que departfan, y
la indiferencia con que soportaban las inclemencias del
tiempo, hubiera sido muy dificil adivinar que hasta carecian
de raciones, pues el convoy de viveres que sali6 de Oteiza,
mal dirigido, se perdié y tuvo que retroceder.

Aislado de todos, y al abrigo de una pefia, Rafacl dejaba
vagar su espiritu en el sombrio horizonte que le rodeaba.
i Ni una estrella en el cielo, ni un rayo de luz en su alma!
Las sombras de los montes y los puntos mas obscuros que
formaban las piedras y masas de bravia vegetacion, eran
otros tantos fantasmas ‘erguidos é inmdviles, que parecian
amenazar al hormiguero %umano que hablaba, cantaba y
encendia hogueras sin respeto alguno 4 sus silencios y solé-
dades. Monsalvez dirigié una mirada hacia el campamento,
¥ su corazén se oprimi6 de tristeza. jCudntos de los que en
aquel instante refan alegremente no verian ponerse el sol del
siguiente dia ! :

i Florianal..... Este nombre, que subié de su corazén & sus
labios como un perfume, llené al mismo tiempo sus ojos de
lagrimas. ;Volveria 4 verla hermosa, sonriente, enamorada,
tendidas las rubias trenzas, que parecian mezcladas con ra-
yos de sol, y palpitante el pecho de emocién y felicidad?

Con solo este recuerdo se iluminaron para ¢l las tinieblas
de la noche, y juzgd ver & su amada, diifana cual un espi-
ritu, envuelta en largo ropaje azul, como el vestido que lle-
vaba la tltima noche que pasaron la velada reunidos, cruzar
delante de ¢l y arrodillarse al pie de su reclinatorio para ro-
gar & la Virgen por el que habia jurado amar siempre, siem-
pre

—Y bien, Monsilvez—dijo de pronto una voz junto al
oficial;—¢dormis de pie, 4 lo que parece?

—DPerdone V. E.—repuso el joven, avergonzado de su
distracei6n, al reconocer en el que hablaba al Marqués del
Duer

—¢Y qué he de perdonaros?—respondis éste con acento
triste.—¢ Acaso faltdis 4 vuestros deberes dedicando un rato
de meditacién 4 los recuerdos queridos, que no sabemos si
mafiana & estas horas seremos duefios de evocar?

Respondian tan exactamente estas palabras 4 sus pensa-
mientos, que Rafael no supo qué contestar, ¢ incliné la ca-
beza.

— Esperemos, que todo ird bien—afiadié el Marqués con
alegria un tanto forzada;—y mejor ird cuando seamos due-
fios de Estella; sélo me contristan las privaciones de estos
soldados, & quienes miro como hijos; ese convoy gpor qué
no habra llegado todavia?

—¢Quiere V. E. que dé un paseo de- descubierta siquiera
hasta Montalvo?

—Mas loco seria yo en aceptar, que vos en proponer tal
desatino. gPodemos exponer asi las vidas de nuestros va-
lientes?

—(Oh! mi general.....

—S8ilencio..... contentaos con seguir la marcha que llevéis,
y ninguno tendrd motivos para estar descontento..... A pro-
pésito, sabed que el correo de hoy me ha traido el diploma
de vuestra cruz laureada.....

—No sé como agradecer 4 V. E..... &

— A mi nada ; agradeced al cielo, que os ha dado el tem-
ple de que se hacen los héroes, y procurad que el combate
de mafiana os deje en el brazo la tercera estrella.

—¢Sera posible?

—Todo es posible cuando se cuenta con inteligencia,
brazo y corazén ; jasi lo fuera concluir con las ambiciones
que sostienen esta horrible lucha de hermanos contra herma-
nos! ;Cuando se ver4 lucir el anhelado dia de la paz?

Y el General, separandose bruscamente de su ayudante,
acaso para ocultar la importuna emocion que le causaban ta-
les ideas, continué en recorrer solo el campamento, calen-
tandose al par de sus soldados, y departiendo carifiosamente
con ellos, mientras procuraba con su dulce y paternal bon-

. dad hacer que olvidasen las privaciones 4 que los sentenciaba

el retraso del convoy.

En cuanto & Rafael, puede asegurarse que todas las som-
brias_preocupaciones que le atormentaban desaparecieron
ante las risueiias esperanzas que las breves frases del Mar-
qués del Duero despertaron en su corazon. jCuinto tiempo
transcurrié sofiando, sin dormir, viendo siempre ante ¢l la
encantadora figura de su prima, y acariciado por ilusiones
que, como mariposas de 0ro, venian 4 tocar su frente y de-
Jarle tesoros de confianza y de alegria? No hubiera podido
precisarlo; pero de repente le sorprendi6 una faja de luz que
aparecia en el cielo..... Era la aurora del 27 de Junio.....

A la vez sinti6 en el campamento desusada animacién, ¥y
pronto comprendio la causa; el convoy de viveres acababa
de llegar, y los soldados se apresuraban 4 tomar un refrige-
rio, mientras las musicas y cornetas lanzaban al aire alegres
notas de armoniosas dianas. ; No debian tardar mucho en dar
la seflal de ataque!

IsaBEL CHEIX.
(Concluira.)

CONTRASTES DE LA VIDA.

(UNA PAGINA DE MIS MEMORIAS. )
Loy
) W 08ALTA permaneci6 en la sala, sentada enfrente
2 de mi, en ancha mecedora, como en una ha-
C{: maca americana, mientras su padre conver-
85 saba con algunos amigos en el saloncito de

\ﬁ R fumar.v . 7
%\. G(//‘ . 1Qué enferma estaba! Yo sentia angustia
5% al mirarla.
Q,) 8}' b . De pronto se levanto, y acercindose al antiguo
£+ musiquero de palosanto, empezo & hojear los viejos Li-
g(‘s bros de muisica que nadie, después del fallecimiento
> de mi santa madre, habfase atrevido & abrir.
. >

Alli reconoci La Romanza de Beniormino, Los Misterios
de Iris, La Reina de Golconda, la partitura completa de
Orfeo, y tantas otras piezas musicales que me recordaron los
mejores dias de mi nifiez; aquellos dias en que mi madre las
cantaba con voz dulcisima, acompaiiandose con graves y
sentidas melodias. {

Rosalia abrié el piano, colocé en el atril la Gpera Orfeo, y -
preludio; y @ piano, cerrado por espacio de siete afios, habfa *
conservado su afinacién, aunque los sonidos eran mas débi-
les, y gpor qué no decirlo? mas tristes y quejumbrosos.

Pero bien pronto, bajo la presion enérgica y hibil de los
dedos de Rosalia, el viejo instrumento resono con vibracio-
nes profundas, con tonalidad vigorosa y & la vez suavisima, <=
€omo en sus mejores tiempos.

Y ella jpobre nifia! ponia toda su pasién, toda su alma,
en la admirable misica de Gluck, en la romanza ftierna y
dolorosa con que Euridice, separada para siemyre-de Orfeop
llora sus desventuras; y cada vez que el si mghor ritornava”~
en la romanza, su eco me parecia mis triste, més quejur -
broso..... Ty B ird ‘

i Qué tarde aquélla! El salon espacioso, iluminado apena.
por la débil luz del crepiisculo vespertino; los severos mue-,
bles que le decoraban, restos venerables de‘la herencia b
mis abuelos ; el viejo reloj de péndola, estilo Lui: XV, cuyo
lic-tac monétono repercutia bajo el techo ovalado; lawplan- *
tas ornamentales que cubrianlos dngulos y se alzaban de-
lante de los balcones, formando inmenso abanico sus hojas
largas, angostas y puntiagudas ; todo, todo contribuia 4 figu-
rar en mi exaltada mente una melancolica evocacién del pa-
sado, y cuando Rosalia dejé de tocar, yo tenia los 0jos lle-
nos de lagrimas. : .

Ya entrada la noche, Rosalia partié con su padre : rodaba
su carruaje por el camino polvoriento, bajo los frondosos ar-
boles, y antes de ocultarse en un recodo, ella sac un brazo
por la ventanilla del coche, y me saludé con blanco paiive-
lo..... {por ultima vez!

1Ay, si!{Por ultima vez! Pocos dias después regreso 4
su pais natal, y alli muri6, en brazos de su padre, consumida
su primaveral existencia por esa cruel enfermedad que busca
sus victimas entre los 4ngeles mas hermosos de la tierra.

o%s

Para conservar mejor el recuerdo de Rosalia, 4 quien amé
con pasién profundisima, prohibi que se abriesen en lo su-
cesivo las puertas de la sala donde estuvimos juntos aquella
inolvidable tarde; los muebles quedaron en el mismo sitio
en que estaban cuando ella parti6 con su padre ; la mecedora
donde se habia reclinado permanecia inclinada cerca del
baleén; la opera de Gluck continuaba abierta en la pagina
de la romanza de Euridice ; tuve cuidado, ademas, de cerrar
el piano con doble vuelta de llave, como si quisiera guardar
alli la dltima impresién de log dedos de mi amada en las
ebiirneas teclas.

Desde entonces aquel salén fué para mi un santuario con-
sagrado por los dulces recuerdos de mi madre y de mi ama-
da: no entraba en él una vez sin precauciones infinitas, para
que ninguno de mis criados me viera ; sentabame en la me-
cedora, y derramaba abundantes lagrimas ; me acercaba al
piano, y contemplaba con dolor el cuaderno de musica, siem-
pre abierto en la romanza de Euridice.

Pasaron algunos meses, llego la primavera, y recibi una
carta de mi tia Pascuala, anunciandome que ella y su hija
Fernanda, hermosa rubia de veinte afios, habfan determi-
nado hacer una visita 4 Madrid, y hospedarse en mi casa.
«¢Dénde mejor (afiadia Ia buena sefiora) que en casa de mi
querido sobrino, el tinico hijo de mi llorada hermana?y

No pude rehusar, y fué necesario abrir aquel amado sa-
lon, santuario de mis recuerdos, el mismo dia de la llegada
de mi tfa y prima: ésta, con su instinto especial de nifia
mimada y bella, hizo constar inmediatamente que el am-
biente del salén tenia olor & cuarto cerrado largo tiempo, y
cuando, abiertos los balcones, pudo ver la Opera de Gluck
abierta en la famosa romanza, la mecedora lejos de su sitio,
la alfombra arrugada, los cortinajes llenos de polvo y la
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péndola del reloj inmévil, exclamé con un mohin de dis-
gusto:

— i Pero si esto es un abandono, un desorden que no me-
rece perdén de Dios!

Y llamando en el acto & mi ayuda de camara, le ordend
que el salon quedase perfectamente limpio y arreglado antes
de la hora de comer.

1 Adis mis dulces recuerdos de Rosalia! :

— Y el piano?—continu6 Fernanda.—; Vamos! ¢Se habra
librado del abandono?

Y con sus dedos aristocraticos y sonrosados empez6 & ha-
cer esfuerzos para abrir el arqueoldgico instrumento.

—iNo le toques, prima!—grité con voz de enojo.—;No
ves que es un mueble muy viejo? Tus manos de rosa, crée-
me, bastardn para hacerle pedazos.

—¢S1? Pues dame la llave, y le abriré..... j Estoy segura
de que el teclado tiene cuatro dedos de polvo!jLa llave!

—¢La llave? {Ah, yal... Pues no sé dénde se encuen-
tra..... Indudablemente se perdié hace mucho tiempo. ;

—¢De veras?—dijo Fernanda con sonrisa de increduli-
dad.—; Vaya! La buscaremos..... JA que la encuentro, pri-
mo? {Qué desorden, Dios mio, qué desorden! ¢Pero en qué
piensas para que te domine tanto abandono?..... A ver si esta
la llave en aquel jarrén de porcelana, sobre la chimenea

Y se dirigi6 4 buscar la llave en todos los objetos que de-
coraban el salon, sin olvidarse de mirar discretamente detras
de los cuadros. :

Yo me reia, 4 pesar de mi disgusto, al observar la cbsti-
nacién de mi prima, y no pude reprimir una SOnora carca-
jada cuando la vi sacar del entredds una redecilla de fina
seda que yo regalé 4 mi pobre madre, hacia muchos afios,
para pescar pececillos de colores en los estanques del parque.

—iBueno '—exclam¢6 Fernanda, levantando en actitud de
triunfo la redecilla.—Iremos & pescar..

— i Ahora mismo, prima !—contesté sibitamente para ha-
cerla olvidar sus pesquisas.

—iAhora no, primo!—respondié ella secamente.—Antes
quiero encontrar la llave, y la encontraré.

— i Pero si se ha perdido! :

—iHela aqui, hela aqui!—grit6 la muchacha, sacando
también del entredés una llavecita de talladas facetas, en-
mohecida y 4spera. e

—iCuidado, cuidado, porque el mueble es viejisimo!—
balbucée débilmente. |

Y ella, metiendo la llave en la dorada cerradura del piano,
litla dos vueltas y levanté la tapa del teclado con estridente
rechinamiento, que me pareci6 doloroso gemido.

Uﬁﬂ

Sin compasién alguna de las piadosas memorias que yo
habia vinculado en aquel viejo instrumento, Fernanda sacu-
di6 el polvo que cubrfa las teclas amarillentas, y pasé por
2llas rapidamente los dgiles dedos ; pero el piano, como si no
quisiera corresponder al llamamiento obstinado de mi prima,
solo produjo un débil sonido, agenas perceptible, semejante
4 voz tréirnk y quebrantada por honda pena.

—iCosa cemo ellal—dijo la implacable muchacha.—A
ver, primo: ayudame & levantar el tablero, para observar lo

qu - ha geurrido allé dengyo..... .
@n vano inten -—ﬁtr 4 aquel nuevo capricho: levanta-

1 os el tablero, y enando Fernanda preludi6 una escala, con
L. mirada fijd g(?:s cuerdas, joh profanacién! estallé un
clasquido qug-tenia el eco de un grito de dolor.
~~7{ Habia_siitado una cuerda! Alli la vefamos, entre sus
compaferas, enroscada, todavia convulsa y vibrante, como
una serpiente 4 la que se ha cortado la cabeza.

Mi prima aparenté no observar la emocién que aquel su-
ceso me produjo, y dijo sencillamente:

— Vamos & ver 4 cual nota corresponde la cuerda saltada.

Y repitié con doble pulsacién la escala. e

—Bs el fa diesis! —exclamé en seguida.—El fa diesis
no responde..... {Claro! Como que el cuaderno de Orfeo es-
taba abierto en la romanza de Euridice, y en esta romanza
ritorna tres veces esa nota..... Dime, primo: jquién ha tocado
aqui la romanza?..... ¢No quieres decirmelo?..... Pues los de-
dos que! a tocaron la iltima son los culpables del siniestro
que ahora lamentamos. -

i Culpables los dedos de Rosalia! ;Puede haber en la vida
mayor contraste? | Yo, que guardaba en mi corazén la‘ ex-
presién indefinible que mi amada supo dar 4 la romanza, ofa
decir que Rosalia era culpable de haber saltado la cuerda del
fa diesis! % :

—iCoémo te aflige, primo, esta desgracia! jVamos, no
Hores !— murmurd riendo Fernanda.— Aytdame, y arregla-
remos en dos minutos este fracaso..... Dame la llave de afi-
nar y el alicate. : ¢

¢Podéis creer que me sentfa inmensamente ridiculo ante
la sonrisa irénica de mi prima? Hice un supremo esfuerzo
para recobrar la serenidad, y entregué & Fernanda la llave
y el alicate que me pedia. :

Efectivamente: en menos de dos minutos las dos extre-
midades de la cuerda rota quedaron fuertemente unidas, y
el fa diesis reson6 potente y clarisimo. !

— Eres, prima—Ia dije con verdadero entusiasmo—muy
habil afinadora de pianos y muy discreta artista. »

Y ella, pasando los dedos por el teclado, y detenxén@ose
con grata complacencia en la tecla que correspondia 4 la
cuerda anudada , repetia

—iFal ;Fa! jFal.. ) ! .

Y la cuerda producia una vibracién cada vez mas limpida
y sonora. . o ; :

Ejecuté en seguida, con rapidez prodigiosa , una sinfonia
de Rossini, y luego, con su voz fresca y purisima, que de-
jaba caer las notas cual si fueran lluvia de perlas en anc!xa
taza de mérmol, cant6 la romanza de Euridice..... El fa die-
sis;en tono mayor, habia perdido su ligubre tristeza, su
expresion de angustiosa pena: era entonces una nota z_xlegre,
viva, semejante 4 los gritos juguetones de una colegiala.....

El salon, antes sombrio y tétrico, pareciome saturado de
un ambiente festivo; el piaho habia recobrado su limpida y
recia sonoridad de otros tiempos; un rayo de sol ilutninaba
los viejos muebles, y los arboles del parque se columpiaban
graciosamente, acariciados por la brisa de la mafiana.

S——

La voz de Fernanda respiraba juventud y alegria, espar-
ciendo una atmésfera vivificante sobre aquel salén hasta
entonces inanimado y muerto como la cripta de un sepulero.

Y yo, dominado poco & poco por la fascinacion que ejer-
cfa en mi alma la belleza espléndida y la franca alegria de
Fernanda, comprendi que hufa de mi corazén la negra tris-
teza, que se desvanecian como una sombra las amarguras y
las penas.

Volvime para contemplar mejor 4 la nueva Euridice, y
entonces Fernanda, apartandose rdpidamente del piano, co-
gi6 la redecilla de seda, y ech6 4 correr, como una avecilla
perseguida, gritando:

—Ahora, primo, vamos 4 pescar pececillos de colores.

siaie s oisiu alorstels e Viatolote aia v s 0s oiute:

jContrastes de la vida! A los seis meses fui esposo de mi
prima Fernanda.

RicArpo M. pE BRETON.

LA LEYENDA DE LOS HELECHOS,
Y LA VELADA DE SAN JUAN.
aG=
> ':
%
parte 4 las plantas una sola noche en el afio
para expeler de si sus maleficios, y aun ad-
S quirir virtudes excepcionales. Esta noche es
—ZA4J% aquella durante cuyas horas los chicuelos llenan
/%#\ de fogatas las calles; las doncellas se aperciben & co-
Q) locar sus tiestos de albahacas al raso para que sobre
?) ellas caiga el rocio del cielo, y las matas adquieran
asi maravillosas propiedades; los viejos sumergen en
tarros llenos de aceite la balsamina con que han de curar las
heridas; es, enifin, la noche de la magia, de la poesta, del
amor: la noche de San Juan.

Cuando la imaginacién del pueblo se empefia en dar des-
medidas proporciones 4 los hechos y aun 4 las cosas mas in-
significantes, querdis ¢ no, tenéis que-sucumbir & sus pre-
tensiones, por descabelladas que éstas sean.

Asi como nos aconseja el proverbio que al vientoy al loco
debemos, para que no nos atropellen, abrirles calle, al vulgo
hay muchas veces que dejarlo en sus creencias, si no quere-
mos sentar plaza ante ¢l de zafios é ignorantes. Pues el
vulgo, que ha visto en los encendidos crepusculos, en las
apariciones de los cometas, en el graznido del cuervo, en el
aullido del perro, en el pibilo de Ia bujia, en el detalle més
insignificante augurios mil, 4 cual de ellos mas aterra-
dores , quiere que el 24 de Junio, en que acaece el solsti-
cio de verano, sea un dia feliz para todas las plantas. San
Juan representa, 4 juicio suyo, la aurora, es decir, el des-
puntar de la era cristiana, y por eso, en su loor, enciende por
todas partes hogueras. San Juan instituye el bautismo, y
por eso la noche de su natalicio cada gota de rocio que cae
sobre la hoja de cualquier hierba, sobre la corola de cual-
quier flor, vale mds que si cayera sobre ella toda una pila de
agua bendita. Las razones en que se funda el vulgo para
creer esto no pueden ser mas contundentes. El Bautista
lavé con las aguas del Jordan & Cristo, del pecado que
como hombre heredara de nuestros primeros padres; luego
el rocio que caiga sobre la tierra la noche de su natali-
cio, se halla dotado de extraordinarias virtudes méigicas.
Después de todo, semejante especie supersticiosa apenas
tiene malicia, si se la compara con aquella otra que concede
4 las fuentes naturales, por ambicién 6 capricho, exage-
radas virtudes médicas: que estas creencias se han propa-
gado con fines lucrativos, mientras las otras sélo & inocentes
preocupaciones deben la vida. Por eso las unas seréan siem-
pre la parte poética, digdmoslo asi, de nuestra religion, y las
otras serdn siempre la parte material y grosera.

Pues el agua luminosa de San Juan, como se denomina
vulgarmente, que sirve en unos paises para curar las enfer-
medades de la piel, en otros para expeler las fiebres, en estos
para dar frescura y transparencia 4 la epidermis, en aquellos
para fortificar y hacer que nazca el pelo, y en todos para
prolongar hasta lo indecible la vida; la tradicién quiere que
4 su vez sirva para convertir los helechos en una especie
de misterioso talisman, 4 cuyo influjo pueden descubrirse,
doquier que se hallen, los m4s ignorados y més valiosos te-
soros. Mejor ain que cuantas digresiones & este propésito
pudiéramos hacer, lo explicara todo una leyenda, la cual, si
por sus insulseces aparece candida y sencilla como el cuento
que la nodriza refiere al nifio minutos antes de acostarse,
tiene sus puntas y ribetes de filosofica y moral. He aqui el
pasaje 4 que nos referimos.

A la hora en que el sol se acuesta y las estrellas aparecen
en el firmamento irradiandolo todo de luz y poblandolo todo

4 su choza,

1 modo que la religién catolica concede 4 los
fieles un punto de contricion para redimir
sus culpas y librarse de los castigos eterna-
nales, la supersticién popular concede por su

de fantésticas sombras, caminaba en direccién &
cabizbajo y pensativo, un pastor, quien, poco afortunado,
cada dia solia perder, en sus excursiones por la sierra, al-
guna que otra oveja. Nuestro hombre no era codicioso que
digamos; pero, como & cada hijo de vecino, le contrariaba
mucho ver cual crecian en cabezas los rebafios de sus com-
paiieros, y con qué rapidez iba el suyo poco 4 poco diezman-
dose. Estas sensibles quiebras del oficio le mortificaban tanto
mas, cuanto que en modo ninguno podia el infeliz evitarlas.
En vano, una vez fuera del redil, seguia con la vista una por
una 4 todas sus reses; en vano con habilidad suma dispa-
raba su honda contra las ovejuelas descarriadas; en vano
elegia la llanura como sitio més adecuado 4 sus intentos para
el pastoreo: ya por zancas, ya por barrancas, al fin de la jor-
nada algtin cabritillo, alguna oveja, alguna res mayor ha-
bia cotidianamente de faltarle. Desesperado de tanto buscar
inttilnente por colinas y oteros, por riscos y brefias las re-
ses extraviadas aquel dia, retirabase triste el pastor, cuando,
sin darse cuenta de ello, se metié de rondén en un campo
de helechos, cuyos tallos verdes y frescos aparecian en aquel
momento armados de diminutas pero brillantes flores. No
reparando sus ojos en la floracion espontinea de estas matas
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y tronchéndolas sin piedad, fué poco 4 poco abriéndose por
entre ellas camino. Las pobres criptgamas, que 4 esta fa-
milia pertecen los helechos, al sentirse heridas dejaban caer
al suelo sus florecillas con tal profusion, que en contados se-
gundos cubrieron sus toscas abarcas. Eran de suyo, al pare-
cer, tan nimios estos detalles, que no lograron despertar la
atencién de nuestro protagonista. Y sin embargo, la cosa lo
merecia en extremo, como verin las lectoras al finalizar este
relato.

De improviso, cual si le hubieran comunicado alguna
fausta nueva, levanto los ojos al cielo; su cara de vinagre
cobro indecible expresién de alegria, y frotindose de gusto
las manos, dijo 4 voz en cuello estas al pronto incomprensi-
bles frases: «jLoado sea Dios! Ya conozco el lugar en donde
se ocultan mis perdidas ovejuelas.»

Después, aprieta 4 correr con direccién 4 su casa, y de
trecho en trecho continué murmurando entre dientes: « De
fijo el espiritu de algiin ser sobrenatural se ha infiltrado en
mi cuerpo esta noche, pues como nunca pudiera imaginar,
conozco el secreto necesario para hacerme rico en menos de
un periquete.»

Solazindose con estas ideas, llegé sin sentido apenas 4 su
casa. En el dintel de la puerta, contemplando las hogueras
que en una extension vastisima los campesinos habfan en-
cendido aquella noche en honor 4 San Juan, estaba plantada
su mujer, y al verlo, no pudiendo contener el mal humor
que le produjera su tardanza, lo recibié con una lluvia de
reconvenciones. Pero no paré todo en esto. Recontadas las
cabezas del ganado, y viendo que le faltaban nada menos
que cuatro, lo puso de zote, de cernicalo, y otros calificati-
vos sinénimos, que no habia por dénde cogerlo.

El bueno del pastor armése de paciencia, y sin replicar
palabra aguant6 el chubasco. Cansada por fin la mujer de
hacerle bailar sin ton ni sén 4 la sin hueso, se vino 4 razones,
y entonces le dijo como no tenfa motivo para armar tal gres-
ca, ya que en modo ninguno ¢l habfa malgastado el tiempo.

Llena de curiosidad, interrogéle la mujer, y el pastor le
replicé que era duefio de un secreto, mediante el cual, no
s6lo recuperarfan las perdidas ovejas, sino que serian duefios
de fabulosas riquezas.

Tomé la mujer 4 broma cuanto le anunciara su marido;
pero viendo, tras varias preguntas, que se formalizaba, pi-
didle 4 éste que, sin dilacién, aquella misma noche se apo-
derara de elementos tan necesarios para su bienestar. El pas-
tor, que no cabfa en si de gozo, y, 4 la verdad, no deseaba
ofra cosa, cogié un azadén con que poder, en caso preciso,
remover la tierra, y se dispuso & partir. Si no se detiene, de
seguro logra su intento; pero se le ocurrié 4 su mujer, viendo
lo estropeadisimas que traia las abarcas, aconsejarle que las
reemplazara por otras més nuevas, y todo se malogro. Ape-
nas se hubo desprendido del calzado viejo, y con ¢l de las
florecillas que al pasar por los helechos se colaran dentro,
perdié de tal manera la memoria, que no supo ya dar, por
mds esfuerzos que hizo, ni con el paraje en donde se oculta-
ban las perdidas ovejas, ni con el paraje en donde se ocul-
taba el codiciado tesoro.

Cayendo en la cuenta de lo sucedido, & la mafiana si-
guiente pensé enmendar el yerro, acaparando nuevas flores
de helechos por todas partes. Vano empefio el suyo. En
cuantas matas encontrd al paso, no hallé ni una para un re-
medio. Con la aurora de San Juanitodas habjan desaparecido.

Consecuente con ésta y otras leyendas anélogas, una parte
del vulgo quiere que los helechos simbolicen la luz fugaz de
los relampagos que esclarece 4 intervalos la tormenta , mien-
tras otra parte quiere que las semillas nacidas en forma de
diminutos tubérculos por el envés de las hojas, hayan bro-
tado sobre la superficie terrena en el instante mismo en que
el Bautista vino al mundo.

GINES ALBEROLA.

HORAS DE LUZ o,

Cuando amanece la aurora
Después de una noche larga,
En la tierra y en el cielo
1Qué alegria se derrama !
Las mas horribles negruras,
Los més siniestros fantasmas,
Al tomar sus formas reales
Ni intimidan ni acobardan ;
La Naturaleza entera
Despierta, sonrie y canta
Sin temor ; la luz del dia
Es la luz de la esperanza.
Asi también, cuando sale
El sol de Dios en el alma
Después de una larga noche
De dudas desesperadas,
Serénase el corazon,

Todo rfe y todo cambia ;

La carne que parecia

Una fiera siempre airada,

Es un espantajo vil

Que ya no muerde ni dafia;

El dolor un dulce amigo,

La muerte..... un viaje 4 la patria!

Luts Ram pe Viu.
Zaragoza, 4 de Junio de 1892.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Exclusivamente serin contestadas en este sitio las consul-
tas que, sobre asuntos propios de las secciones del periédico,
se sirvan dirigirnos las Sefioras Suscriptoras 4 las ediciones
de lujo, demostrando esta circunstancia con.el envio de una
faja del mismo periédico, 6 por cualquier otro medio.

(1) De un libro préximo 4 publicarse con este mismo titulo.
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24 y 25.— Traje para nifias de 8 & 10 aiios.
Espalda y delantero.

#
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29 4 33. —Trajes de campo y excursiones.

27y 28.— Trajae para nifias de 9 4 || afios.
Delantero y espalda.
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Las consultas que se nos dirijan en carta anénima, 6 que
wengan firmadas por personas que no demuestren debida-
mente ser suscriptoras, no seran contestadas.

A vxa Serraya.—Debe hacer el traje de la tela dela
muestra como el grabado 39 de nuestro nimero del 30 de
Marzo, y ponerle de adorno cinturén y cuello de faya del
mismo color y encajes crudos

Siento mucho no poder decirla el precio de esos cinturo-
nes, pues varia mucho segin la clase de piel ¢ de azabache;
mas lo que si puedo asegurarla es que se estilan, y que los
encontrara desde el precio mas econdmico hasta el mas alto.

A uxa LucArENA.—La receta para obscurecer las canas,
publicada ya en este periddico, puedo asegurarla que es
completamente inofensiva.

Bl agua de borax es astringente, y sirve para las enfer-
medades nerviosas; mas para lo que usted padece es mejor
{avarse con agua de salvado.

La aconsejo, para el traje de su sefiora madre, la hechura
que indica el grabado 33 de nuestro nimero del b de Mayo,
que es seria, y adornandole con encajes de Chantilly que-
dard un traje elegantisimo.

A uxa Ruia.—Debe poner al traje de encaje viso he-
iiotropo, 6 del mismo color del encaje, que hard mejor que
granate.

Si; se lleva la muselina con flores; asi es que puede ele-
gir con libertad entre ésta 6 blam,.x, en la seguridad de que
ias dos son elegantes.

‘Las esquelas para par ticipar un nacimiento son asf:

e tienen el gusto de participar &4 V. el na-
cimiento de su hijo N.....» (aqui el nombre de pila.)

A uxa MorExA.—Toda la ropa del equipo se marca con
el nombre de la novia, y lo mismo las sibanas que todo lo
demas, indistintamente, con las iniciales sueltas ¢ enlaza-
das, 6 bien con el nombre entero, pues las tres cosas se es-
tilan, y lo que suele hacerse para variar es marcar de estos
tres modos. También se hace, aunque no es costumbre tan
usual, marcar la ropa de casa con los apellidos de ambos
conyuges.

Estard bien, y es de moda, marcar la manteleria de re-
“resco con iniciales de color dorado.

£ yxa Brea — Puesto que en esa playa no hay de-

nasiado lujo, basta con que se haga tres trajes.

1. Traje de pafiete ¢ lana, estilo sastre, que tenga cha-
queta abierta, para dejar ver un plastrén, que puede variarse
de muchos modos, 4 fin de dar al traje cada dia un nuevo
aspecto.

2.° Traje de crespén de lana, adornado con cintas y en-

ajes.

3.2 Traje de mas vestir, de fular,
ue puedl ir alguna noche al Casino.

Con ést. <y con los dos trajes de batista ¢ céfiro, puede
- asar pel}ectd aente.

Cuanto 4 los_sombreros, uné grande, de paillasson, ador-
na » con floves ¢ cintas ; otro de paja de arroz, negro, y una
ca elinaagaje @ Mm@, con plumas, es lo necesario-para
d' :hos traje

Medias 48 con rayas O luna aros, y zapato es-
cotade, ae pie' de Rusia 6 cuero, para diario, y de tafilete,
¥ .ca vestir.

en fondo claro, con el

A DaT. R. bk L.—La carne de vaca en su jugo es muy
fhcil de hacer.

Se corta un pedazo de cadera 6 de lomo bajo, de tres de-
dos de grueso, y se pone al fuego en una cacerola de metal,
con un buen pedazo de manteca; se echa sal, y se va vol-
viendo por todos lados para que se dore y suelte el jugo; se
tiene cociendo asi, & fuego lento, durante dos horas, y en-
tonces se coloca en una fuente se espolvorea con perejil y
pimienta, y se vierte por encima la grasa en que se ha he-
cho, después de afiadir dos cucharadas de agua.

A uxa DaLia Azvn.—No debe emplear para el vello el
procedimiento que me consulta pues ademés de ser doloroso
he oido decir que aquél sale con més fuerza.

Puede estar segura de que los polvos no son los que le
ocasionan esa molestia.

Las dos muestras que me envia son de moda, y debe con-
feccionar la clara como la segunda figura del ﬁguun ilumi-
nado de nuestro niimero del 6 de esto. mes, adornado con
encaje inglés 6 guipur, y cintas y pechero de raso verde
musgo 6 azul palido; y el e obscuro, como el grabado 15
del mismo pimero, y adornarlo con cinturén, cuello y lazos
de raso 6 terciopelo rosa ¢ verde, como las rayas, y encajes

camisas de dormir se hacen de los dos modos que in-
dica, péro mas generalmente son blancas.
Se estilan mucho los sombreros de paja calada.
En la estacion pressnte se empieza & ver las frentes des-
. cubiertas; pero lo que mas se lleva es el flequillo rizado en
plco

A uxa Aprensiva.—Para que desaparezcan las afeccio-
nes ligeras de la piel, las manchas encarnadas y los grani-
ilos que invaden frecuentemente el rostro de las jévenes,
conviene observar un régimen laxante. Para el tratamiento
local humedézcase la piel con una mezcla formada de una
parte de glicerina y tres partes de agua de rosas. Esta ope-
vacion debe repetirse cuatro 6 cinco veces por dia, no se-
cindose, para que la humedad se evapore por sf misma. Las
lociones pueden hacerse también con una solucién saturada
de borax, 4 la que se afiadird una décima parte de glicerina.

A uxa Hacexnosa.—Modo de hacer los pichones ¢ la po-
illote:
4 Se parten los pichones en dos pedazos, 4 lo largo, des-
pués de limpios, se apla%tan un poco y se sazonan con sal y
pimienta; se ponen & dorar en una cacerola con manteca , y
cuando estin, se dejan enfriar y se prensan; en la manteca
que ha qued.Ldo se hace un relleno con dos cucharadas de
jugo de carne y un picadillo de los h]gados, pan rallado,
tocino, cebollas y champignons, perejil, sal y pimienta, y

con esta pasta se cubren los pichones por los dos lados; se
coloca cada mitad en un papel blanco untado de manteca se
envuelve bien y se pone & la parrilla durante diez minutos;
se retiran y se sirven con el papel.

Aprra P.

EXPLICACION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Nim. 24,

Corresponde 4 las Sefioras Suscriptoras de la I.» edicidn de lujo.

Traje de visita.—Vestido de pekin de seda color de ciga-
rra (verde agua) brochado de flores mas obscuras. La falda
«fin de sigloy va adornada con una serie de ruches de cinta
verde de matices graduados, formando en su conjunto una
guarnicion sombreada. Cuerpo remetido en la falda, esco-
tado en cuadro sobre un camisolin de encaje blanco. La es-
palda del cuerpo no lleva costura. Pinza en el delantero, y
un solo ladito debajo del brazo. Faja de faya color de mus-
g0, abrochada con corchetes por detris bajo una cabeza aja-
retada. Manga Imperio, abrochada por debajo.—Casaca de
encaje negro, plegada por delante formando conchas, con
una sola costura debajo del brazo. La espalda va plegada
con pliegue redondo, y se compone, asi como el delantero,
de un volante ancho de encaje. El talle va ajustado con un
cintur6n estrecho de cinta. Cuello abarquillado y plegado de
encaje. Manga ancha y vlegada, que cae sobre un puiio alto
de encaje negro.—Capota rodeada de margaritas, con lazo
de cinta color de musgo.

Tela necesaria: 10 metros do pekin de seda, de 60 centi-
metros de ancho, y 5 metros 50 centimetros de volante de
encaje, de 80 centimetros de ancho.

EXPLICACION DE LOS GRABADOS.

CONTENIDOS EN LA HOJA-SUPLEMENTO.

Corresponde 4 las Sefioras Suscriptoras de la 1.* edicién de lujo.

Objetos de fieltro pintado.—Nims. | 4 4.

Iistos objetos van adornados con pinturas varias. Basta
con bordar los contornos de cada pintura con puntos de cor-
doncillo 6 puntos de cadeneta para componer en poco tiem-
po una bonita labor. Nuestros dibujos representan un lam-
brequin, un saco de labor, un estuche y una relojera, los
cuales se pueden bordar con sedas, hilillos de oro ¢ felpilla
fina, 6 bien con lentejuelas de diferentes colores.

Abanicos de primavera y verano.—Nims. 5 4 8.

Num. 5.—El varillaje, que es de madera de violeta, ador-
nado de oro, va cubierto de gasa negra, la cual se adorna &
s vez con una pintura que representa unas flores: se guar-
nece este abanico de una presilla y un lazo de cinta negra.

Num. 6.—Abanico negro con varillaje calado y adornado
con lentejuelas de acero. Se fijan sobre la gasa negra unas
mariposas hechas de lentejuelas de acero y seda gris. Borla
de seda negra y blanca.

Num. 7.—Este abanico es en parte de encaje negro i
en parte de gasa. Esta va adornada con una pintura. Vari-
llaje de madera negra con adornos de oro. Borla de seda ne-
gra y oro.

Num. 8.—Fs de gasa negra, adornada con lentejuelas de
acero, y su varillaje es de madera negra, guarnecida tam-
bién de lentejuelas de acero. Borla de seda negra y acero.

Saco Réjane.—Nim. 9.

Es de terciopelo claveteado de azabache y barba de en-
caje fruncido. La parte interior es de surah verde cotorra 6
glicina. Jareta de cintas de raso negro.

B

Arandela de paiio perforado.—Niim. 10.

Nuestro dibujo representa una arandela de paiio perfora-
do, que se borda de manera que figure unas margaritas de
sedafloja desdoblada color de rosa por un lado y verde por
otro. Un punto grueso anudado forma el centro de cada flor
Nuestro modelo es de pafio color reseda por encima y azul
palido por debajo, y sus bordes se recortan en forma de
dientes. El contorno interior va festoneado.

Cabecera.—Niims. Il 4 13.

Esta cabecera de butaca es de cafiamazo fino color crema;
tiene 68 centimetros en cuadro, y va guarnecida de un do-
bladillo calado de 4 centimetros de ancho. Se la adorna con
una cenefa calada. Después de haber cosido el dobladillo, se
sacan por encima de éste, para hacer la costura calada, 2 he-
bras de la tela; se reunen, por medio de un punto, cada
3 hebras de las que quedan libres, y se sacan para la cenefa
calada, 4 15 centimetros de distancia del dobladillo, cuatro
veees alternando, 2 hebras; se pasan 3 hebras y se sacan
otras 3 hebras. Cada 4 hebras verticales y cada 3 horizonta-
les, que han quedado libres, van reunidas, para formar unas
hileras con las hebras sacadas. Se labra mas flojo en las es-
quinas. Después de ejecutar la cenefa calada, se hacen las
dos hileras de dientes con seda crema y gris azul ¢ hilillos
de oro al punto de cruz. Se ejecutan después los dibujos &
intervalos regulares, encontrandolos.

Galon bordado y guarnecido de cuentas.—Num. 14.
Este galon, hecho de tejido de oro, va bordado de cuen-
tas de color. Se le guarnece de festones de las mismas cuen-
tas. Se emplea esto galon para adornar cuerpos de vestxdos,
manteletas, sombreros, etc.

‘Babucha bretona.—Nims. 15 y 16,

Nuestro dibujo 15 representa una elegante babucha de
sefiora. Hs de pafio azul, y va adornada con un bordado al
plumetis muy relleno y al punto de cadeneta. Se ejecuta
este bordado con torzal amarillo, blanco, verde y azul obs-
curo. Kl borde de la pala va hecho al punto inglés. El dibujo
16 representa la labor como debe ser ejecutada.
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Tapete de piano.—Ndms. 17 y 18.

Se hace este tapete de paiio color crema, y se le adorna
con bordados de diferentes puntos: al pl-utn 410 feston para
hacer las flores y las hojas, y al punto de hilos echados para
los atributos, las cintas’y los pajaros. Las sedas empleadas
son ((pomp,ulmlr» azul, color de rosa y verde palido. Bl di-
bujo 17 representa la pmte del medio, y el dibujo 18 una
parte del tapete completamente terminada.

Dos galones de cuentas.—Nims. 19 y 20.

Estos galones, hechos de cuentas negras 6 de color, sirven
para adornar corpifios, confecciones de entretiempo y otras
prendas.

Mesita con jardinera.—Ndim. 21,

La mesita es de bambii negro y oro, y va guarnecida de
teruopdo 6 felpa azul obseuro. Cintas color de rosa palido.
Guipur morena.— La jardinera viene & ser una canastilla de
mimbre dorado, con lazos de cinta color de rosa.

Copiamos de « Bl Diario Médico-Farmacéuticoy:
«Los Salicilatos de bismuto y cerio, dz Vivas Pérez.

»Los catarros intestinales, catarros del estémago rebeldes &
todo tratamiento anterior, \ilcufw del estomago, vémitos, dia-
rreas de todas clases, disenterfas, colicos, \a\tmlr’ms ente-
ralgias, colera morbo asidtico, y todas aquellas dolencias, en
ﬁn que tienen su asiento en las mucosas gastrica ¢ mtestmal
se modifican y desa iparecen con el-uso de 1o i
muto y cerio, segin esta comprobado por la pric PO’
dictamenes y certificados de distinguidos y eminentes proE -
sores.

»lste medicamento, p1epamdo por el distinguido y laborioso
farmacéutico Sr. Vivas Pérez, de Almeria, fué recomendado
por la Academia de Medicina de Granada, y adoptados de Real
orden por el Ministerio de Marina.y

ARTICULOS DI PARIS RECOMENDADOS.

Hemos hablado ya, en otro ntimero, de la solicitud inteli-
gente que habia determinado & la casa DE VERTUS saurs,
12, rue Auber, en Paris, 4 crear un corsé especialisimo para las
jovencitas.

Las madres, siempre cuidadosas del estado de salud de sus
hijas, y singularmente de la influencia que el corsé puede ejer-
cer en una edad en que el cuerpo se forma, habian pensado
muchas veces en ofrecerlas, cuando las nifias llegasen al pe-
riodo del desarrollo, al periodo de la pubertad, un corsé fir
mado por Mmes. DE VERTUS scurs.

Pero las mis renunciaban & tal propdsito, ante el temor de
un precio muy elevado.

guéxx grande ha sido su alegria al saber que la mencionada
CBSE DE VERTUS seewrs ha creado dos tipos de corsés para jo-
vencitas, hechos en batista ¢ en cuti, al precio de 35 francos!

Bl corte de dichos corsés. muy elerrmte y perfectamente
comprendido desde el punto de vista hwlémco es de los mds
delicados; y esos corsés resultan verdadaas]oyas deuna toilette
distinguida.

,Adlvm(,sc el gran éxito que han obtenido!

ASMA:SAst: CBISESPIC
VINO..BUGEAUD=522

el mejor y mas agradable de los ténicos en la
Anemia, todas las Afeccmnes debilitantes
y las Convalec Principales Farmacii

La perfumena eﬂpemal ala L:\ctenna, recgmendma
por las notabilidades medicales de Paris, ha valido. en la Ex-
posicion Universal de 1878, 4 su mventor M. E COUDRAY,
13, rue d&’ Enghien, en l’ans las mas altas Tecompensas: la
Cruz de la Le"l(m Ia Medalla de Honor y de Oro.

Allmento de Ios Nifios. }"am robu%tecer 4 los ninos,las mujeres y
personas débiles del pecho,del estomago,6 que pddeuen clorosiso
de anemia, el mejor y mas barato almuerzo es el RAGAHOUT
delos ARABES de Delangrenier,de Pans Teias de] mundn entero.

PIATOS POCKE, i o L
ietor Hugo aris.
POLYOS OPHELIA siioicynuitie s
fumista, Paris, 19, Faubourg St Honoré, 19.

muy apreciada para el tocador

EAU 5 D,HOUBIGANT ¥ para los bafios. Mloublgant,

perfumista, Pards, 19, Faubourg St IHonoré.

Perfumeria Ninom, Ve LECONTE ET Cie, 31, rue du Quatre
Septembre. ( Véanse los anuncios.)

Lerfumeri erotice SENKT, 85, rue du Quatre Septembre,
Paris. (Véanse los anuncios.)

ADVERTENCIA.

Rogamos 4 las Sefioras Suscriptoras cuyo abo-
1o termine en fin del presente mes de Junio y
gusten de seguir favoreciéndonos, que tengan la
bondad de pasar desde lnego & esta Administra-
cién el oportuno aviso para la renovacion de sus
abonos, 4 fin de que no sufran retrasos ¢ interrup-
ciones en el servicio del periddico.

Para renovar 6 reclamar, es muy conveniente
acompanar & la carta una de las fajas, impresas
6 manuscritas, con que actualmente se hace el
servicio.

EL ADMINISTRADOR.
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1COMO LLEGARON A HACERLO?

{Pensar siquiera que cualquier hombre, con la
luz del dia, con los ojos abiertos, sin estar loco
¥ sin querer cometer suicidio, se encamine 4 un
canal ¢ rio y se caiga dontro! | Pensar que esto
sucede ! digo. Sin embargo, muchos asf 1o hicie-
ron en Londres y en los alrededores durante la
semana de Navidad de 1891, debido 4 la densa
niebla naturalmente que en esa época invadio &
dicha capital. Apenas podian distinguirse los ob-
jetes 4 dos varas de distancia; acaso menos, en
ocasiones y en ciertos lugares. Supongo sabrin
ustedes la diferencia que existe entre la mera
obscuridad y la niebla. lin la obscuridad, por
obscuro que esté, pueden verse siempre las luces,
si las hay, ;pero en una niebla! La niebla es
como si nos faltaran los ojos, es la ceguedad. En
cuanto 4 naufragios y demds calamidades debi-
dos 4 las nieblas, son innumerables. La prensa
de Londres se ha admirado de que no haya ha-
bido alguien que inventase un medio de despa-
rramar las nieblas. { Ah ! si, ;por qué no?

He aqui lo que cuenta una mujer acerca de
una niebla, una de esas espesas brumas que pen-
den sobre nuestras cabezas doce meses durante
el afio. Nos dice que desde Abril 4 Septiembre

LA MODA ELEGA

CABELLOS

largos y espesos, por accién del Extracto ca-
pilar de los Benedictinos del Monte Majella,
que destruye la caspa, detiene la caida de los ca-
bellos, les hace brotar con fortaleza y retarda su
decoloracién. E. SENET, ADMINISTRADOR, 35,
rue du ¢ Septembre, Paris.—Depésitos: en Madrid,
Aguirre y Molino, Preciados, 1; Urquiola, Ma-
yor, 1; en Barcelona, Sra, Viuda de Lafont ¢ Hijos.

OBRAS POETICAS
DE

|

D, JOSH MELARDLE
|
DE VENTA EN LA ADMINISTRACION DE ESTE PERIODICO |
ALCALA, 23.—MADRID.

Pesetas

Obras poéticas.— Dos tomos
Teodomiro, ¢ la Cueva del Cristo
Braviduansa:. o
La Nifia de Gémer-Ar

de 1889 se encontraba demasiado enferma para
gozar de ninguna comodidad ¢ placer. Esta cir-
cunstancia era_de notarse, puesto que ella era
naturalmente de buen humor y alegre. El mal-
estar, 6 como quiera llamdirsele, le sobrevino
gradualmente, tal como se levanta la niebla. Al
gn’ncipio s6lo se sintié languida. E1 menor es-
uerzo la cansaba. La respiracion se le apocd
igualmente, y con frecuencia se sentia desfalle-
cer. No podia comer; es decir, con paladar, y su
suefio consistia en ligeros suetios 4 intervalos, en
vez de ser un suefio solido y seguido, como debe
ser un buen sueflo. Su 4nimo se hallaba triste y
abatido; y, en efecto, jc6mo no?

Experimentaba fuerte dolor en la regién del
corazén, lo cual la amedrentaba, como ame-
drentaria 4 cualquiera, siendo asi que el corazon
es un érgano vital, y con justicia nos alarmamos
cuando algo le afecta. Todo bocado que comia le
hacfa dafio. Aun un trago de agua le era moles-
to. Por algunas semanas siguié de esta manera.
Continuaba desempeiiando los quehaceres de su
casa y su tienda (una panaderia), pero esto le
era muy pesado.

Tomo todas aquellas medicinas sencillas que
todos conocemos, pero sin resultado. Consulto,
pues, luego al médico de la familia, hombre de
mucha experiencia y que se considera muy habil.
Este la examin6 cuidadosamente y le dijo luego:
«Sefiora Plowright, usted estd padeciendo con-
gestién del higado, enfermedad del corazén y
debilidad.»

Fué ésta una aseveracién capaz de hacer des-
esperar 4 la pobre mujer, y, en efecto, casi suce-

i6 ast; pero el médico tenfa razén, esdecir, del
punto de vista suyo. Asistio 4 la enferma por
algin tiempo. Durante cierto periodo, y de
cuando en cuando, solfa aliviarla, y luego vol-
via la enferma 4 encontrarse peor que nunca.
«Una vez, dice, el corazon casi paré de latir, y
mi apariencia y mi condicién eran la de una
E?rsona moribunday Le fu¢ dicho que esto era
incurable enfermedad llamada angina pecto-
74$; pero mo fué asi, ni mucho menos. Sin em-
bargo, era cosa seria y peligrosa.

La carta de esta sefiora concluye con las pa-
labras sigwientes: « Habia leido yo un libro que
trataba del Jarabe Curativo de la Madre Seigel,
y mi marido lo habfa tomado y tenfa muy buen
concepto de €1, pero yo no tenia mucha fe en él.
Empecé, sin embargo, por tomar quince gotas;
pero como éstas no hicieran efecto, tomé treinta
Yy segui las instrucciones. Ksta dosis me fué ade-
cuada, y después de haber consumido la botella
me senti mejor. Pude entonces comer y digerir
el alimento; el dolor en el pecho y costado des-
aparecieron gradualmente, y después de haber
tomado dos hotellas mds me encontré bien, y
desde entonces mi salud es buena.p

(Firma.) La sefiora de Plowright, esposa de
Mr. William Plowright, de la panaderia, Lin-
colnshire, 23, Cheetham Street, North Street,
Cheetham, Manchester. i

;Qué hemos de pensar de este caso? Que la
«enfermedad de corazony de esfa sefiora fué lo
que se llama enfermedad «funcionaly y no «or-
ganicap. Kn otras palabras: la accién del cora-
z6én fué afectada por cl veneno. de la sangre
creado por la indigestion y dispepsia—su verda-
dera y tinica enfermedad.— Los disturbios del
higado y la debilidad eran partes del mismo
enigma.

Ahora bien : jcudl es la niebla peor que haya
obscurecido un pais? Es una niebla que impide
4 los médicos y 4 la gente el ver que casi todas
las dolencias que sufren no son, ni mds ni me-
nos, que sintomas de indigestion y dispepsia,
curables con el remedio mencionado por la se-
fiora Plowright. A causa de esta niebla hay mu-
chas personas que caminan en derechura a sus
sepulturas cada dfa.

Al dirigirse el lector 4 los Sres. A: J. White,
Limited, calle de Caspe, num. 155, Barcelona,
tendran estos sefiores mucho gusto en enviarie

ratuitamente un folleto ilustrado explicando
as propiedades de este remedio.

El Jarabe Curativo de la Madre Seigel estd en
venta en todas las farmacias. El precio del fras-
co es 14 reales, y el del frasquito, 8.

GRAN FABRICA DE DULCES DE MATIAS LOPEZ »
PREMIADA CON 8 MEDALLAS »
UNICA EN ESPANA que obtuvo DIPLOMA DE HONOR, §
1a primera y més alta recompensa en el Gran Concurso inte'- §
nacional de Bruselas, y Medalla de Oro en In Exposicién de
Barcelona, Compite en_clases y precios con las fabricas mis :
acreditadas de Parfs y de los demds puntos extranjeros.
So venden ea las principales confiterias do Lis =
(]

Fabrica: Palma Alta, 8, Madrid.

Alegria (CantoI)........
El Holgadero (segunda parte de Alegria)
A orillas del mar .
La Venganza....
Fernando de Laredo
El Ultimo beso..

El Capitin Garcia.
Mis Amores.
La Velada. .
El Afio campestre. .

1t 1 R0 OB

NTE ILUSTRADA

NINON DE LENCLOS

Refase de las arrugas, que nio se atrevieron nunca 4 sefialarse en su epidermis, y se conservd
joven y bella hasta m4s all4 de sus 8o afios, rompiendo una vez y otra su acta de nacimiento 4 la
faz del tiempo, que en vano agitaba su guadaiia delante de aquel rostro seductor sin poder morti=
ficarle.—Este secreto que la gran coqueta egoista no quiso revelar 4 ninguno de sus contempora-
neos, ha sido descubierto por el doctor Leconte entre las hojas de un tomo de la Historia amorosa
de las Galias, de Bussy-RaEutin, perteneciente 4 la biblioteca de Voltaire y actualmente propiedad
exclusiva de la P*erfumeria Ninon (Maison Leconte), 31, rue du 4 Septembre, 31, Paris.

Dicha casa entrega el secreto 4 sus elegantes clientes bajo el nombre de Wéritable Eau de
Ninen y de Duvet de Ninon, polvo de arroz que Ninon de Lenclos llamaba <la juventud en
una caja>.—Es necesario exigir en la etiqueta el nombre y la direccién de la Casa, para evitar las
falsificaciones. —La Zarfumerie Ninon expide 4 todas partes sus prospectos y precios corrientes,

Depésitos en Madrid: Pascual, Arenal, 2; Artaza, Alcald, 23, pral.,izq.; Aguirre y Molino, per-

| Jfumeria Oriental, Preciados, 1; perfumeria de Urquiola, Mayor, I, Romero y Vicente, perfumeria

Inglesa, Carrera de San Feronimo,3, y en Barcelona, Sra. Viuda de Lafont ¢ Hijos, y Vicente Ferrer.

OLUCION CUNAUD ™ ceiicls's coe
et 2

'os rebelde, Bronquitis, Catarros

SUENOS Y REALIDADES

POR
DON RAMON DE NAVARRETE.

antigos, Tisis y enfermedades del Pecho. Paris,
Cass Marchand, 13,r.Grenier-S'-Lazare,y todas Fo# de las Américas.
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PERIODICO ESPECIAL DE

EDICIONES DE LUJO

PRIMERA EDICION:
48 figurines iluminados—6 ¢ mas figurines
ChUmeS Il G Vo e

mas suplementos, con patrones
trazados al tamafio natural, dibujos inéditos
para toda clase de bordados y labores,
6 selectas piezas de musica.

Un afio, 40 pesetas.
SEIS MESES, 2! PESETAS.—TRES MESES, Il

SEGUNDA EDICION:
24 figurines i inad; 30
patrones trazados al tamafio natural, 6 dibujos
para toda clase de bordados y labores.
Un afio, 28 pesetas.
SEIS MESES, |5 PESETAS.—TRES MESES, 8.

DEMAS PAISES

LA MODA BLEGANTE ILUSTRADA

INDISPENSABLE EN TODA CASA DE FAMILIA.
——————e—

Publicase los dias 6, 14, 22 y 30 de cada mes. Aparto do las soceiones do modas y labores
do utilidad ¢ adorno, da al afio sobro S5O0 columnas do eseogida lectra

PRECIOS DE SUSCRIPCION EN PROVINCIAS

En PORTUGAL rigen los mismos precios, a razdn de 180 reis por geseta.

(S6lo la primera edicién de Iujo.)
Un afio, 50 francos.— Seis meses, 26.—Tres meses, 14.

SENORAS Y SENORITAS

La mejor recomendacién de este lageno libé'o
es manifestar que est4 escrito por el distinguido
LA M o DA DEL D lAicronista de s;llones y teatrospEl Marqués de
<@ Los Botones [ Valle-Alegre.
a IGUALES 41as TELAS dolasPRENDAS, |  Flegante volumen en 8.0 mayor francés, que
: DU 1 muy oluaney dol tnojol gueis N0 RO vende, 4 4 pesetas, en la Administracién de
i as y tamaiios A i
2 1) sur cconsmicamente y sl aprendizags, | e5ve periodico.—Madrid, Aleald, 2.
i § con la admirable maquinita = ‘
con privilegio
%/ EJEgh.A&!oﬁﬁféﬂ"' 1 Decis, Sefiora, que os faltan muchas cosas
i 29 Med'ss Bronee y Verneil. - 3 Medi»*de ORO  para que volvéis 4 ser
arifas y Huesiras enviadas franco de porte & las personas que lo soliciten.
EJg.SCﬂERDlHG, 22,rue du Boln’tlalylﬁ,]’ruedn%.nuvre, Paris‘ J O V E N Y B E L L A
| Pues pedidlas 4 la Perfumeria Exitica, rue du
| 4 Septembre, 35, en Paris, y quedaréis satisfecha
da del resultado.
Su Brisa Exética, en agua 6 en crema, os hard
volver 4 la hermosa edad de diez y seis primaveras
y os defenderéd contra las arrugas; su polvo de
arroz Flor de Albérchigo daré & vuestro cutis una
blancura didfana que evocard 4 las rosas desvas
necidas de vuestro rostro; su Anti-Bolbos extir-
pard los puntos negros que brotan en la nariz,
sin dejar la menor huella de ninguno; su Sorci<
lium espesard, alargard y dard nuevo color 4
vuestras cejas y pestafias; su Lasta de los Prela-
dos destruird los sabafiones y las grietas, y os J=
volver4 la mano lisa y mérbida, con las venas
suavemente azuladas que antes, en vuestra pris
mera juventud, posefais; y toda esta transforma-
cién se efectuard naturalmente, sin recurrir &
ningiin artificio.
El Catdlogo de la Perfumeria Exbtica se remite,
gratis y franco de porte, 4 quien le pida. s
Depositos en Madrid : Artaza, Alcald, 23, prin
apal, izq.; Pascual, Arenal, 2; perfumeria Urs
guiola, Mayor, 1,; Aguirre y Molino, P]‘e;zmio:, z,
¥ en Barcelona, Sra. Viuda de Lafont é 1ijos.

EDICTONES ECONOMICAS

TERCERA EDICION:

12 figurines iluminados—24 suplementos con
patrones trazados al tamafio natural, ¢ dibujos
para toda clase_de bordados y labores.

Un afio, 18 pesetas.
SEIS MESES, 9 PESETAS.—TRES MESES, 8.

CUENTOS, POR D. JOSE PERNAxDEZ BREMO™

De venta, en las oficu.—~4~.LA ’ .t 5cRACL §
ESPANOLA Y ANERICANA, 4. -ala, .3, Madrid.

CUARTA EDICION:

Sin ﬂgur‘ines iluminados—24 suplementos
con patrones trazados
al tamafio natural, ¢ dibujos para toda clase
de bordados y labores.
Un afio, 14 pesetas.

SEIS MESES, 7 PESETAS.—TRES MESES, 4.

NUEVOS PERFUME

PARA EL PANUELO

pe RicAuDp v C"

PERFUMISTAS DE LAS CORTES

de Espaiia, Grecia y Holanda
L.ucrecia.

ESENCIA :

= Lilas de Persia.
EXTRACTO : Grraciosa.

= Peau d'Espagne.
Bouguet Roval.
= Reseda.
= Muguet des Bois.

5)

DE EUROPA

EN CUBA, PUERTO RICO Y FILIPINAS

(S6lo 1a primera edicion de lujo.)
Un afio, 12 pesos fuertes. — Seis meses, 7 pesos fuertes.

EN LAS DEMAS AGENCIAS DE LA EMPRESA EN AMERICA
(Sdlo la primera edicién de lujo.)
Un afio, 60 francos.—Seis meses, 35 francos.

Siendo propiedad de la misma Empresa el periidico de bellas artes, literatura y actna-
lidades, LA ILUSTRACION HSPANOLA Y AMERICANA, las Sefioras Suscriptoras que tambi¢n
se abonen 4 esta tltima Revista, obtendrin la rebaja de 25 por 100 en el precio de La
MoDA HLEGANTE, cualquiera que sea la edicién & que se hallen suscriptas.

@ Tanto de LA ILUSTRACION ESPANOLA Y AMERICANA como de LA MoDA f
ELEGANTE, se facilitan nimeros de muestra, gratis, en las principa«es librerias y por su
Administraclon, Alcala, 23, Madrid.

JABONES Y POLVOS DE ARROZ

A LOS MISMOS OLORESD

Vivienne, 8, PARIS.

8, rue

| EL SOL DE INVIERNO
| DONA MARIA DEL PILAR SINUES.
|

| Preciosa novela original, con interesante argu-
mento, cuadros de costumbres familiares, episo~
dios muy dramdticos, y brillando en todo el libro
la més profunda moralidad.
Un volumen en 8.0 mayor francés, que se vende,
4 4 pesetas, en la Administracién de este perié=
dico, Madrid, calle de Alcald, nim. 23.
I

MARI=-SANTA
POR
DON ANTONIO DE TRUEBA.

Es una de las mejores obras literarias del ilus-
tre Antin el de los Cantares , moral, instructiva
Yy amenisima.

Forma un elegante volumen en 8.° mayor fran-
y se vende, & 4 pesetas, en la Admin
cién de este periédico, Madrid, calle de Alcal4
num. 23.

|

2 “PARA CUR|
IRRITACIONES del PECHO, RESFRIADOS; REUMATISMOS,
DOLORES, LUMBAGO, HERIDAS, LLAGAS.- Topico excelente
conira Callos, Ojos-de-Gallo. - En las Farmacias.

Perfumeria, 13, Rue d’Enghien, Paris

LACTEINA

counh AY

Porfumeria
especial, comprendiendo :

JABON — POLVOS DE ARROZ,
ACEITE, ESENCIA, AGUA DE TOCADOR,

MADRID. — Fsta

Reservados todos los derechos de pi

d artistica y literaria.

0 « de Rivad »

impresores de la Real Casa.

.,



